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1. VISPARIGIE NOTEIKUMI

Iepirkuma rikotajs ir akciju sabiedriba “Conexus Baltic Grid”, registracijas
Nr. 40203041605, juridiska adrese Stigu iela 14, Riga, LV-1021 (turpmak — Pasutitajs).

lepirkums “Gazveida produkcijas iegade un balonu noma”, identifikacijas numurs PRO-
2022/261, tiek organizéta ka atklata sarunu procediira saskana ar Pasutitaja ick$€jiem
normativajiem aktiem (turpmak — Sarunu procediira / lepirkums). Sarunu procediiru
organizgé ar akciju sabiedribas “Conexus Baltic Grid” valdes locekla apstiprinata Sarunu
procediiras komisija (turpmak — Komisija).

Sarunu procediras merkis ir, nodroSinot konkurenci, atklatumu un akciju sabiedribas
“Conexus Baltic Grid” Iidzeklu efektivu izmantoSanu, izve€leties Pretendentu, kurs
iesniedzis saimnieciski visizdevigako piedavajumu.

Sarunu procediira tiek organizéta, Pasttitajam publicgjot Sarunu procediiras nolikumu ar
pielikumiem (turpmak — Nolikums), ka arT ta grozijumus un atbildes uz Piegadataju
uzdotajiem jautajumiem Pasititaja timeklvietng: http://www.conexus.lv, ka art lepirkumu
uzraudzibas biroja Publikaciju vadibas sisteéma publicgjot Pazinojumu par iepirkumu, kuram
nepieméro Sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju iepirkumu likumu.

Informacijas apmaina starp Pasutitaju un Pretendentiem notiek elektroniski, izmantojot e-
pastu, vai siitot dokumentus, kas parakstiti ar droSu elektronisko parakstu, vai pievienojot
elektroniskajam pastam sken€tu dokumentu. Mutvardos sniegta informacija Sarunu
procediiras ietvaros nav saistosa.

Pasiititaja kontaktpersonas, kas var sniegt papildu informaciju:

1.6.1. attieciba uz Sarunu procediiras / iepirkuma priekSmeta tehniskajiem jautajumiem —
Saimnieciska nodroSindjuma departamenta Nekustama TpaSuma uztur&Sanas dalas
vaditajs Karlis Gréve, mobilais talrunis (+371) 28343428, e-pasts:
Karlis.Greve@conexus.lv;

1.6.2. par Sarunu procediiras norisi un Nolikuma ieklautajam prasibam - Iepirkumu dalas
Juridiska departamenta Iepirkumu dalas vadoSais iepirkumu specialists Imants
Vulans, mobilais talrunis (+371) 29358268, e-pasts: Imants.Vulans@conexus.lv.

Ja Pretendents laikus ir pieprasijis papildu informaciju par Nolikuma ieklautajam prasibam,
Pasiititajs to sniedz 5 (piecu) darba dienu laika, bet ne velak ka 2 (divas) darba dienas pirms
piedavajumu iesniegSanas termina beigam un publicé atbildes, noradot art uzdoto jautajumu,
Pasiititaja ttmeklvietn&: http://www.conexus.lv. Papildu informaciju Pasiititajs nosita
piegadatajam, kas uzdevis jautajumu, elektroniski uz ta elektroniska pasta adresi, pievienojot
elektroniskajam pastam sken&tu dokumentu, vai pa pastu..

Pretendentam ir riipigi jaiepazistas ar Nolikumu, jaievéro visas Nolikuma un ta pielikumos
minétas prasibas un jauznemas atbildiba par iesniegta piedavajuma (turpmak — Piedavajums)
atbilstibu Nolikuma prasibam.

Piedavajuma iesniegSana nozimé Pretendenta skaidru un galigu nodomu piedalities Sarunu
procediira un Nolikuma ietverto nosacijumu un noteikumu akcepté$anu, apliecinot izpratni
par Nolikuma ieklautajam prasibam. Piedavajums ir juridiski saistoSs Pretendentam, kurs to
iesniedzis. Velak atklatie Piedavajuma trilkumi vai neatbilstibas Nolikuma prasibam nedod
Pretendentam pamatu Piedavajuma cenas palielinaSanai vai Liguma izpildes termina
pagarinasanai.

Katrs Pretendents drikst iesniegt tikai vienu Piedavajumu. Piedavajums iesniedzams par visu
iepirkuma priekSmeta apjomu kopa.

Pretendentam nav atlauts iesniegt Piedavajuma variantus.
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Jebkur§ Pretendenta Piedavajuma ieklautais noteikums vai nosacijums, kas ir pretruna ar
Nolikumu un taja ieklautajam prasibam, var bt par iemeslu Piedavajuma noraidiSanai.
Pasiititajam ir tiesibas noraidit jebkuru Piedavajumu, kas neatbilst Nolikuma izvirzitajam
prasibam.

Pasiititajs nav atbildigs par Pretendentu nepilnigi sagatavotajiem piedavajumiem, ja
Pretendents nav némis véra izmainas, sniegtas atbildes un preciz€jumus par Nolikuma
ieklautajam prasibam, kas tiek publicétas Pasititaja timeklvietné: http://www.conexus.lv.

Pretendents pilniba sedz visus izdevumus, kas tam raduSies saistiba ar Piedavajuma
sagatavoSanu un iesniegSanu. Pasiititajs neuznemas nekadu atbildibu par $STm izmaksam,
neatkarigi no Sarunu procediiras rezultata.

Pretendentam nav tiesibas slégt ligumus ar apakSuznéméjiem par paredzama Liguma izpildi.

Sarunu procediira drikst piedalities juridiska persona, kas ir registréta NATO, NATO
sadarbibas (Australija, Japana, Jaunz€lande, Korejas Republika), Eiropas Savienibas vai
Eiropas Ekonomikas zonas (turpmak — EEZ) dalibvalsti un tas patiesa labuma guvgjs ir
NATO, NATO sadarbibas (Australija, Japana, Jaunzélande, Korejas Republika), Eiropas
Savienibas vai EEZ valsts pilsonis vai arT fiziska persona, kura ir NATO, NATO sadarbibas
(Australija, Japana, Jaunzélande, Korejas Republika), Eiropas Savienibas vai EEZ valsts
pilsonis (turpmak — Piegadatajs/Kandidats/Pretendents).

2. INFORMACIJA PAR SARUNU PROCEDURAS PRIEKSMETU

Sarunu procediiras priekSmets ir gazveida produkcijas iegadde un balonu noma (turpmak —
Prece) saskana ar Tehnisko specifikaciju (Nolikuma 1. pielikums), Pretendenta iesniegto
Piedavajumu, Liguma noteikumiem, Latvijas Republikas un Eiropas Savienibas
normativajiem aktiem un reguléjumu. Pasttitdjam nav pienakuma iegadaties Preci
Tehniskaja specifikacija noraditaja daudzuma.

Precu raZzotajs (precém, kas tiks piedavatas iepirkuma procediras ietvaros) var bit juridiska
persona, kura ir registréta NATO valsts, NATO kontaktvalsti (Australija, Japana,
Jaunzélande, Korejas Republika), Eiropas Savienibas vai Eiropas Ekonomikas zonas
(turpmak — EEZ) dalibvalsti un tas patiesa labuma guvejs ir NATO valsts, NATO
kontaktvalsts (Australija, Japana, Jaunzelande, Korejas Republika), Eiropas Savienibas vai
EEZ valsts pilsonis vai arT fiziska persona, kura ir NATO valsts, NATO kontaktvalsts
(Australija, Japana, Jaunz€lande, Korejas Republika), Eiropas Savienibas vai EEZ valsts
pilsonis.

Sarunu procediiras nomenklatira (CPV kods): 24100000-5 - Gazes; 24110000-8 -
Riipnieciskas gazes; 44612100-4 - Gazes baloni.

Liguma izpildes vieta:
2.4.1. Stigu iela 14, Riga, Latvija, LV-1021,

2.4.2. Inc¢ukalna pazemes gazes kratuve, Krimuldas pagasts, Krimuldas novads, Latvija, LV-
2144,

Liguma darbibas termins: viens gads no liguma spéka staSanas dienas.

Precu piegades noteikumi: pretendents aizpildot Finansu un tehniska piedavajuma formu
(Nolikuma 3. pielikums) norada transporta izmaksas par brauciena/preces piegades reizi uz
noradito Liguma izpildes vietu (Nolikuma 2.4. punkts). Transporta izmaksam jabiit speka uz
visu Liguma izpildes laiku. Pretendentam Preces japiegada par piedavajuma (Nolikuma 3.
pielikums) noradito cenu neatkarigi no piegazu reizu skaita/pasiitijuma apjoma euro.

Pre¢u minimalais garantijas termin$: 3 (tris) gadi no PreCu pavadzimes abpusgjas
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parakstiSanas dienas, iznemot gadijumus, ja Tehniskaja specifikacija (Nolikuma 1.
pielikums) ir noradits cits minimalais garantijas termins.

2.8. Samaksas noteikumi —avanss nav paredz&ts. Piedavajums, kas paredz avansu, tiks noraidits
ka Nolikuma prasibam neatbilstoSs. Norekins par Precu piegadi tiks veikts 30 (trisdesmit)
dienu laika p&c PreCu sanemsSanas un atbilstoSa maksajuma pieprasijuma (rékina)
sanemsSanas dienas.

2.9. Piedavajuma izveles kriterijs ir saimnieciski visizdevigakais piedavajums, kuru noteiks,
nemot vera tikai piedavato kopgjo liguma cenu.

3. PRETENDENTA ATLASES NOTEIKUMI, IESNIEDZAMIE DOKUMENT]I
3.1. Pretendenta atlases noteikumi:

3.1.1. IzslegSanas noteikumi un to attiecinamibas parbaudei iesniedzamie dokumenti,
kvalifikacijas prasibas un to izpildes apliecinaSanai iesniedzamie dokumenti:

|ZSLEGSANAS NOSACIJUMU NEATTIECINAMIBA

NR.P.K. IzslegSanas nosacijums, Dokumenti izsleg§anas | Dokumenti izslegSanas
saskana ar kuru nosacijumu nosacijumu
Pretendents tiek izslegts neattiecinamibas neattiecinamibas
no dalibas Sarunu pieradiSanai Latvijas pieradiSanai arvalstis
procediira Republika registrétai vai registrétai vai
pastavigi dzivojoSai pastavigi dzivojoSai
personai personai
31.1.1. Ir konstatéets, ka | Dokumenti nav jaiesniedz. | Attiecigas valsts
Pretendentam piedavajumu iestades izdota izzina
iesnieg$anas termina | Pasititdgjs  parliecinasies | vai izraksts / izdruka no
pedgja diena Latvija vai | par S izslegdanas | attiecigas valsts
valst, kurd tas registréts | nosacfjuma 1n§t1tﬁc1las datubazes
vai kura atrodas ta | neattiecinamibu Valsts | Val PUth_k5§ datubazes,
pastaviga dzivesvieta, ir | lenémumu dienesta | kas apliecina, ka
nodoklu paradi (tai skaita | publiskaja nodoklu Pr ete_nqgntam
valsts socialas | paradnieku datubazeé piedavajumu

) ] s C . iesniegSanas  termina
$inas a edgjas datu aktualizacijas | _  _. = "~ N
apdroSinaSanas  obligato | pede) U aktualizacij p&deia diend valsti, kura

iemaksu B p_ar:adl), k_as datuma. tas registréts vai kura
kopsumma kada no valstim atrodas ta pastaviga

parsniedz 150 euro. dzivesvieta, nav
nodoklu paradi (tai
skaita valsts socialas
apdro$inasanas obligato
iemaksu paradi), kas
kopsumma kada no
valstim parsniedz 150

euro.
3.1.1.2. | Ir pasludinats Pretendenta | Dokumenti nav jaiesniedz. | Attiecigas valsts
maksatnesp&jas  process, iestades izdota izzina
apturéta Pretendenta | Pasiititajs  parliecinasies | vai izraksts / izdruka no
saimnieciska darbiba vai | par St izslégsanas | attiecigas valsts
Pretendents tiek likvidéts. | nosacijuma institiicijas  datubazes




neattiecinamibu
Uznémumu registra un/vai
Valsts ienémumu dienesta
timeklvietn€s
publiskojamo datu bazgs.

vai publiskas datubazes,
kas apliecina, ka nav
pasludinats Pretendenta
maksatnespéjas process,
nav aptureta
Pretendenta

saimnieciska darbiba un

Pretendents netiek
likvid@ts.
3.1.1.3. | Pretendents ir sniedzis | Dokumenti nav jaiesniedz.
nepatiesu informaciju, lai | Pastitajs parliecinasies par $1 izsl€gSanas nosacijuma
apliecinatu atbilstibu 3.1.1. | neattiecinamibu piedavajuma izveértésanas laika.
punkta mingtajiem
izslégSanas nosacljumiem
vai kvalifikacijas prasibam,
vai nav sniedzis prasito
informaciju.
3.1.1.4. Uz Pretendentu attiecas | Apliecinajums  (ieklauts | 1) Apliecinajums
Starptautisko un Latvijas | Pieteikuma forma | (ieklauts Pieteikuma
Republikas nacionilo | Nolikuma 2. pielikuma, ka | forma  Nolikuma 2.
sankciju likuma 11.! panta attieciba uz Pretendentuz pielikuma, ka attieciba
pirmaja  dali  noteiktie Pretendenta va_Ides vai | uz Pretendentu:
ierobeZojumi. padomes locekli, patieso | Pretendenta valdes vai
labuma guvéju, | padomes locekli,
parstavéttiesigo  personu | patieso labuma guveéju,

vai prokdiristu, vai personu,
Kura ir pilnvarota parstavét
Pretendentu darbibas, kas
saistitas ar filiali, nav
noteiktas starptautiskas vai
nacionalas sankcijas vai
biitiskas finansu un
kapitala tirgus intereses
ietekmg@joSas Eiropas
Savienibas vai
Ziemelatlantijas  liguma
organizacijas  dalibvalsts
sankcijas.

Pasiititajs
par St
nosacijuma
neattiecinamibu  Latvijas
Republikas  Uznémumu
registra timeklvietné un
timek]vietnés:

1)
https://sankcijas.fid.gov.lv
2)
https://www.sanctionsmap.
eu/#/main

parliecinasies
1zslégSanas

parstavettiesigo personu

val  prokiristu, vai
personu, kura ir
pilnvarota parstavet

Pretendentu  darbibas,
kas saistitas ar filiali,
nav noteiktas
starptautiskas vai
nacionalas sankcijas vai
bitiskas  finanSu un
kapitala tirgus intereses
ietekmgjoSas  Eiropas
Savienibas vai
Ziemelatlantijas liguma
organizacijas
dalibvalsts sankcijas.

un
2) Attiecigas valsts
iestades izdota izzina
vai izraksts / izdruka no
attiecigas valsts
institiicijas  datubazes
vai publiskas datubazes,
kas satur informaciju
par Pretendentu,
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3)
https://www.treasury.gov/r
esource-
center/sanctions/SDN-
List/Pages/consolidated.as

px

Pretendenta valdes vai
padomes locekliem,
patieso labuma guvéju,
parstavettiesigo personu
vali  prokiristu, vai
personu, kura ir
pilnvarota parstavéet
Pretendentu  darbibas,
kas saistitas ar filiali.

un

3) Pasiititajs
parliecinasies par S1
izslégSanas nosacijuma

neattiecinamibu

Latvijas Republikas
Uzpe€mumu registra
timeklvietné un
timek]vietnés:

1)

https://sankcijas.fid.gov
v/

2)
https://www.sanctionsm
ap.eu/#/main

3)
https://www.treasury.qo
v/resource-
center/sanctions/SDN-
List/Pages/consolidated

.aspXx
3.1.15. | Uz  personalsabiedribas | Skat. Nolikuma 3.1.1.1. — | Skat. Nolikuma 3.1.1.1.
biedru (ja Pretendents ir | 3.1.1.4. punktos noradito. |- 3.1.1.4. punktos
noradito.

personalsabiedriba) vai uz
piegadataju apvienibas
dalibnieku (ja Pretendents
ir piegadataju apvieniba) ir
attiecinami ir attiecinami
Nolikuma 3.1.1.1.,3.1.1.2.,
3.1.1.3. vai 3.1.1.4. punkta
minétie nosacijumi.

KVALIFIKACIJAS PRASIBAS

Kvalifikacijas prasiba

Latvijas Republika
registrétai vai pastavigi
dzivojoSai personai
iesniedzamie dokumenti

Arvalstis registréetai
vai pastavigi
dzivojoSai personai
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iesniedzamie

dokumenti
31.16 Pretendents, Dokumenti nav jaiesniedz. | Registracijas apliecibas
777 | personalsabiedribas biedrs kopija vai attiecigas
(Ja Pretendents ir Pasiititai b valsts iestades izdota
personalsabiedriba), aSuLia)s par prasias izzina vai izraksts /
S, . izpildi parliecinasies N o
piegadataju apvienibas L atviias Republikas izdruka no attiecigas
dalibnieks (ja Pretendents U Y P ‘- valsts institiicijas
. . i, . znémumu registra _ . N
ir piegadataju apvieniba) timeklvietns datubazes vai publiskas
uz kuras iespéjam P - datubazes, kas
- . | publiskojamo datu bazes. - .
Pretendents  balstas, lai apliecina, ka persona ir
apliecinatu, ka ta registréta normativajos
kvalifikacija atbilst aktos noteiktajos
Nolikuma noteiktajam gadijumos un kartiba
prasibam ir: attiecigaja valstt.
- juridiska persona, kura ir
registréta normativajos
aktos noteiktajos
gadijumos NATO, NATO
sadarbibas (Australija,
Japana, Jaunzélande,
Korejas Republika),
Eiropas Savienibas vai
Eiropas Ekonomikas zonas
(turpmak - EEZ)
dalibvalsti un tas patiesa
labuma guvéjs ir NATO,
NATO sadarbibas
(Australija, Japana,
Jaunzelande, Korejas
Republika), Eiropas
Savienibas vai EEZ valsts
pilsonis
vai
- fiziska persona, kura ir
NATO, NATO sadarbibas
(Australija, Japana,
Jaunzglande, Korejas
Republika), Eiropas
Savienibas vai EEZ valsts
pilsonis.
3.1.1.7. Pretendenta amatpersonai, | Pasiititajs par prasibas | 1) Attiecigas valsts
kas parakstijusi | izpildi parliecinasies | iestades izdota izzina
piedavajuma dokumentus, | Latvijas Republikas | vai izraksts / izdruka no
ir paraksta (parstavibas) | Uznémumu registra | attiecigas valsts
tiesibas. timeklvietn€ publiskojamo | institiicijas  datubazes
datu bazgs. vai publiskas datubazes,
Ja piedavajuma kas satur informaciju
par Pretendenta

dokumentus parakstijusi

amatpersonam ar




pilnvarota persona -
pilnvaras kopija.

parstavibas / paraksta
tiestbam.

2) Ja piedavajuma
dokumentus
parakstijusi
pilnvarota persona -
pilnvaras kopija.

3.1.1.8.

Pretendentam ieprieks€jo 3
(tris) gadu laika (2019.,
2020., 2021. gada) un
2022. gada laika posma
lidz piedavajuma
iesniegSanas  dienai, ir
pieredze vismaz 2 (divu)
ligumu izpilde, kas saistita
ar iepirkuma priekSmetam
lidzigu piegades veiksanu,
un katra liguma veértiba ir
vismaz 20 000 EUR
(divdesmit tikstoSi euro)
bez PVN.

Ja Pretendents ir
piegadataju apvieniba, tad
piegadataju apvienibas
dalibniekiem kopa vai
atseviSki  jaizpilda Saja
punkta noteiktas prasibas.

1) Aizpildita veidlapa “Pretendenta pieredzes

apraksts” (paraugs Nolikuma 4. pielikuma), kas
satur visu nepiecieSamo informaciju, lai Pasiititajs
varétu skaidri parliecinaties par Pretendenta
atbilstibu $aja punkta mingtajam prasibam.

2) Par katru ligumu, ar ko tiek apliecinata pieredze
jaiesniedz*:

a. pozitiva klienta atsauksme vai pretendenta
sniegtais apliecinajums/deklaracija*, no kuras
Pasiititajs neparprotami var parliecinaties par
Pretendenta atbilstibu $aja punkta minétajam
prasibam, ieskaitot $adu informaciju, bet ne
tikai:

- klienta uznémuma nosaukums un liguma
priekSmets;

- T1ss liguma priekSmeta apraksts, kas ietver
visu informaciju, kas nepiecieSama, lai
parliecinatos par atbilstibu kvalifikacijas

prasibam;

- klienta atbildigas personas
kontaktinformacija (vards, amats,
talrunis, e -pasts).

b. citi dokumenti, kas apliecina attiecigo

atbilstibu §1 punkta prasibam.

Pretendents kvalifikacijas prasibu izpildi ir tiesigs
apliecinat ar jebkuriem papildus dokumentiem,
kas apliecina atsauces ligumu atbilstibu $1 punkta

prasibam,  tostarp, iesniedzot nodoSanas-
pienemsSanas aktu kopijas un/vai klienta
atsauksmes.

Lai parbauditu attiecigas pieredzes atbilstibu,

Pastititajam ir tiesibas pieprasit papildu informaciju.

* - Iznemot, ja Pretendents atsaucas uz pieredzi
darijuma ar AS ‘“Conexus Baltic Grid”, tada
gadijuma 2) apakspunkta minétda informacija nav
jasniedz.




3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.15.

3.2.

Gadijuma, ja Pretendents ir arvalstis registréts komersants, tad piedavajuma papildus
norada, vai:

3.1.2.1. Pretendents ir/nav uzskatams par ar Pasttitaju saistitu uzn@mumu likuma ,,Par
uznémumu ienakuma nodokli” izpratng;

3.1.2.2. Pretendents ir/nav registréts valstl, ar kuru Latvijas Republikai noslégta
Konvencija par nodoklu dubultas uzlik§anas un nodoklu nemaksaSanas novérSanu
(turpmak — Nodoklu konvencija).

Izzinas un citus dokumentus izslégSanas nosacijumu parbaudei, kurus Nolikuma
noteiktajos gadijumos izsniedz Latvijas kompetentas institiicijas, Pasiititajs pienem un
atzist, ja tie izdoti ne agrak ka vienu meénesi pirms iesniegSanas dienas, bet arvalstu
kompetento institiiciju izsniegtas izzinas un citus dokumentus Pasiititajs pienem un atzist,
jatie izdoti ne agrak ka seSus meéneSus pirms iesniegSanas dienas, ja izzinas vai dokumenta
izdevg€js nav noradijis 1saku ta deriguma terminu.

Ja Komisija konstates, ka saskana ar Valsts ienémumu dienesta publiskas nodoklu
paradnicku datubazes pedgjas datu aktualizacijas datuma ievietoto informaciju
pretendentam ir nodoklu paradi (tai skaita valsts socialas apdro$inasanas obligato iemaksu
paradi), kas kopsumma parsniedz 150 euro, Komisija nosaka terminu — 10 dienas p&c
informacijas izsniegS$anas vai nosiitiSanas dienas — apliecinajuma iesniegSanai par to, ka
Pretendentam piedavajumu iesniegSanas termina ped€ja diena nebija nodoklu paradu (tai
skaita valsts socialas apdroSinasanas obligato iemaksu paradu), kas kopsumma parsniedz
150 euro. Ja noteiktaja termina apliecinajums nav iesniegts, Komisija Pretendentu izslédz
no dalibas Sarunu procediira.

Pretendents, lai apliecinatu, ka tam nav nodoklu paradu (tai skaitd valsts socialas
apdroSinasanas obligato iemaksu paradu), kas kopsumma Latvija parsniedz 150 euro,
Nolikuma 3.1.5. punkta ming&taja termina iesniedz:

3.1.5.1. attiecigas personas vai tas parstavja apliecinatu izdruku no Valsts ienémumu
dienesta elektroniskas deklarésanas sistémas vai Valsts ien@mumu dienesta izzinu
par to, ka Sai personai nebija attiecigo nodoklu paradu (tai skaita valsts socialas
apdroS§inasanas obligato iemaksu paradu);

3.1.5.2. Valsts ienémumu dienesta izdota lémuma kopiju par nodoklu samaksas termina
pagarinaSanu vai atlikS§anu vai vienoSanas ar Valsts ienémumu dienestu par
nodoklu parada nomaksu kopiju, vai citus objektivus pieradijumus par nodoklu
paradu neesibu.

lesniedzamie dokumenti

lesniedzot Piedavajumu, Pretendentam japievieno $adi dokumenti, kas apliecina ta tiesibas
piedalities Sarunu procedura, ka ar1 sniedz vispargju informaciju par Pretendentu:

3.2.1.

3.2.2.

Pieteikuma véstule dalibai Sarunu procediira, kas aizpildita un noforméta atbilstosi
Nolikuma 2. pielikuma pievienotajam paraugam.

Pretendenta atlases dokumenti, atbilstosi Nolikuma 3.1. punkta noteiktajam, un

3.2.2.1._Gadijuma, ja piedavajumu iesniedz piegadataju apvieniba vai personalsabiedriba - visu

personu, kas ieklautas piegadataju apvieniba vai personalsabiedriba, parakstits sabiedribas
ligums un/vai vienoSanas, protokols vai cits dokuments, kura jabut noraditam katras
personas atbildibas apjomam un lomu sadalijumam (kur§ piegadataju apvienibas
dalibnieks vai personalsabiedribas biedrs ir pilnvarots parstavéet piegadataju apvienibu vai
personalsabiedribu piedavajuma iesniegSanai un iepirkuma liguma slégsanai, ka ar1 kadu



3.2.3.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

dalu no iepirkuma Iliguma izpildis katrs piegadataju apvienibas dalibnieks vai
personalsabiedribas biedrs).

Finan$u un tehniskais piedavajums:

3.2.3.1. Finansu un tehnisko piedavajumu Pretendents sagatavo un iesniedz, izmantojot
Finan$u un tehniska piedavajuma formu (Nolikuma 3. pielikums);

3.2.3.2. Preces tehniskais apraksts un kopijas saskana ar Tehniskaja specifikacija
noteiktajam prasibam vai noradot precizu razotaja timekla vietni;

3.2.3.3. Pretendentam jasagatavo un jaiesniedz piedavajums ta, lai tas satur€tu visu
informaciju, kas nepiecieSama veértéSanas procesa saskana ar Nolikuma noteikto;

3.2.3.4. Pretendents ir tiesigs Tehniskaja piedavajuma ieklaut jebkadus citus dokumentus
un informaciju, ko Pretendents uzskata par nepiecieSamu noradit.

3.2.3.5. Piedavajuma cena Pretendents ietver visas ar Liguma izpildi saistitas izmaksas,
taja skaita visas nodevas, nodoklus (iznemot pievienotas vértibas nodokli (PVN)),
kas Pretendentam var€tu rasties saistiba ar savlaicigu un kvalitativu Liguma
izpildi.

3.2.3.6. Finansu piedavajuma cenas/summas janorada EUR bez PVN. Poziciju
kopsummas un liguma kop&ja summa ir jaaprékina un janorada ar precizitati
2 (divas) zZimes aiz komata.

3.2.3.7. Cenam, kuras piedava Pretendents, jabut fiksétam uz visu Liguma izpildes laiku,
un tas nevar biit objekts nekadiem vélakiem parrekiniem, iznemot gadijumus, kad
tas ir paredzéts Nolikuma un/vai Liguma.

3.2.3.8. Samaksas noteikumi — avanss nav paredzéts. Piedavajums, kas paredz avansu,
tiks noraidits ka Nolikuma prasibam neatbilstoss. Norekins par Precu piegadi tiek
veikts 30 (trisdesmit) dienu laika p&c Preu sanemsanas un atbilstoSa maksajuma
pieprasijuma (ré€kina) sanemsanas dienas.

3.2.3.9. Finansu piedavajuma veidlapa drikst papildinat ailes un to skaitu, bet nedrikst
dzest jau noraditas/definétas ailes.

3.2.3.10.Pasutitajs var pieprasit Pretendentam iesniegt detaliz&€taku cenu / l[iguma kopgjas
summas veidoSanas mehanismu.

4. PIEDAVAJUMS, SARUNAS AR PRETENDENTIEM
Piedavajuma sagatavoSana un noformesana

Pretendents Piedavajumu sagatavo un iesniedz elektroniska formata (.doc, .docx, .XIs,
Xlsx, .odf, .pdf — ar pieejamu teksta meklesanas, kop&sanas un drukasanas funkcionalitati),
ieverojot normativos aktus par elektronisko dokumentu noformesanu, tostarp parakstitu ar
droSu elektronisko parakstu, kas satur laika zZimogu.

Pretendents Piedavajuma datu aizsardzibai var izmantot papildu SifréSanu, lai Piedavajuma
ieklauta informacija nebiitu pieejama lidz piedavajumu atvérSanas bridim. Pretendentam
ne atrak ka 15 miniites pirms un ne vélak ka 5 miniisu laika péc noteikta Piedavajumu
iesniegSanas termina beigam jaiesniedz deriga elektroniska atsléga un parole Sifréta
dokumenta atvérSanai.

Pasiititajs neatbild par tada Piedavajuma priekSlaicigu atvérSanu, kur§ nav noforméts
atbilstosi iepriekS noraditajam prasibam. Pasttitajam ir tiesibas, bet nav pienakums sadu
Piedavajumu noraidit.

10



4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

4.1.8.

4.1.9.

4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.1.14.

4.1.15.

Pretendents piedavajuma noformesana ieveéro Dokumentu juridiska spéka likuma,
Elektronisko dokumentu likuma, Ministru kabineta 2018. gada 4. septembra noteikumos
Nr. 558 ,.Dokumentu izstradaSanas un noforméSanas kartiba” un Ministru kabineta
2005. gada 28. junija noteikumos Nr. 473 “Elektronisko dokumentu izstradasanas,
noformésanas, glabasanas un aprites kartiba valsts un pasvaldibu iestad€s un kartiba, kada
notiek elektronisko dokumentu aprite starp valsts un pasvaldibu iestadém vai starp STm
iestadem un fiziskajam un juridiskajam personam” noteiktas prasibas attieciba uz
dokumentu izstradi, noforméSanu, elektronisko dokumentu, ka ari drukatas formas
dokumentu elektronisko kopiju noformésanu un to juridisko speku.

Piedavajums nedrikst saturét datorvirusus un citas kaitigas programmatiiras vai to
generatorus.

Pasiititajs, ja tam rodas Saubas par iesniegta dokumenta/kopijas autentiskumu, var
pieprasit, lai Pretendents uzrada dokumenta originalu vai iesniedz apliecinatu kopiju.

Pretendents ir tiesigs apliecinat visus piedavajuma esoSos atvasinatos dokumentus un
tulkojumus, iesniedzot vienu kop&ju apliecinajumu, kas attiecas uz visiem atvasinatajiem
dokumentiem un tulkojumiem.

Piedavajuma ietvertie dokumenti japaraksta kopa ka viena datne, ietverot atseviSku datni,
kura noraditas pievienotas datnes (datnes nosaukums un 1ss saturs).

Piedavajums jasagatavo latvieSu valoda. Citas valodas iesniegtajiem dokumentiem
japievieno tulkojums latvieSu valoda, kas apliecinats saskana ar Ministru kabineta
2000. gada 22. augusta noteikumiem Nr. 291 ,Kartiba, kada apliecinami dokumentu
tulkojumi valsts valoda”. Par dokumentu tulkojuma atbilstibu originalam atbild
Pretendents.

Ja pastaves jebkada veida pretrunas starp skaitlisko vértibu apzim&jumiem ar vardiem un
skaitliem, noteicoSais blis apzim&jums ar vardiem, iznemot gadijumus, kad skaitliskais
vertgjums ir aprékinams un korekts un apzimgjuma ar vardiem ir acimredzama drukas
kluda.

Piedavajums un apliecinajumi japaraksta Pretendenta parstavim ar paraksta tiesibam vai ta
pilnvarotai personai (pievienojot pilnvaru). Pilnvara precizi janorada pilnvarotajam
parstavim pieskirto tiesibu un saistibu apjoms.

Ja Pretendenta ieskata kada no piedavajuma sastdvdalam ir uzskatama par
komercnoslépumu, Pretendents to norada sava piedavajuma. Par komercnoslépumu nevar
tikt atzita informacija, kas saskana ar normativajiem aktiem ir visparpieejama, taja skaita,
Nolikuma ieklauta informacija.

Pretendents pirms Piedavajumu iesniegSanas termina beigam ir tiesigs veikt Piedavajuma
papildinajumus / labojumus vai atsaukt Piedavajumu.

Piedavajuma papildinajumi, labojumi un atsaukums jasagatavo $aja sadala minétaja kartiba
un jaiesniedz Iidz piedavajumu iesniegSanas termina beigdm, nosiitot to uz Sadiem e-
pastiem: imants.vulans@conexus.lv un iepirkumi@conexus.lv. Sttfjuma priekSmeta
(Subject) janorada iepirkuma nosaukums un identifikdcijas numurs un atzime
“Piedavajuma papildinajumi”, “Piedavajuma labojumi” vai “Piedavajuma atsaukums”.

Atsaukumam ir bezierunu raksturs un tas izslédz Pretendenta talaku dalibu iepirkuma
procediira.
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4.2. Piedavajumu iesniegSanas vieta, laiks un kartiba

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.
4.2.5.

4.2.6.

Pretendentam Piedavajums un tam pievienotie dokumenti jaiesniedz Iidz 2022. gada 30.
novembra plkst. 14.00 (péc Latvijas laika), nosttot to uz S$adiem e-pastiem:
imants.vulans@conexus.lv un iepirkumi@conexus.|v.

Sttijuma priekSmeta (Subject) janorada iepirkuma nosaukums un identifikacijas numurs
un atzime “Piedavajums”. Sutfjuma jabut noraditam Pretendenta nosaukumam,
registracijas numuram un juridiskajai adresei.

Pretendentam ne atrak ka 15 mindtes pirms un ne vélak ka 5 minasu laika péc noteikta
Piedavajumu iesnieg$anas termina beigam jaiesniedz deriga elektroniska atsléga un parole
Sifréta dokumenta atverSanai.

Risku par Piedavajuma nepiegadaSanu vai nepiegadasanu laika uznemas Pretendents.

Ja Piedavajumu iesniedz péc Nolikuma 4.2.1. punkta noradita piedavajumu iesniegSanas
termina beigdm vai Piedavajums nav noforméts ta, lai Piedavajuma ieklauta informacija
nebiitu pieejama I1dz piedavajumu atvérSanas bridim, Pasttitajs Sadu Piedavajumu atzist
par neatbilstosu nolikuma prasibam un neizskata, neatkarigi no kavésanas iemesla.
Iesniegto Piedavajumu Pretendents var grozit, papildinat vai atsaukt tikai I1dz piedavajumu
iesniegSanas termina beigam. Ja grozijumus vai papildinajumus iesniedz p&c Nolikuma
4.2.1. punkta noradita piedavajumu iesniegSanas termina beigdm vai tie nav noforméti ta,
lai ieklauta informacija nebiitu pieejama lidz piedavajumu atvérSanas bridim, Pasiititajs tos
atzist par neatbilstoSiem nolikuma prasibam un neizskata, neatkarigi no kavésanas iemesla.

4.3. Piedavajumu atvér§ana

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Piedavajumu dokumentus, ieskaitot Piedavajuma labojumus, papildinajumus un/vai
atsaukumus, Iepirkuma komisija atver uzreiz péc Nolikuma noteikta piedavajumu
iesniegSanas termina beigam.

Iesniegto piedavajumu atvérSana notiks bez pretendentu parstavju piedaliSanas.
Sakotn&jos un turpmakos piedavajumus iepirkuma komisija izverte slegtas sedes.

Sttfjumi ar piezimi “Piedavajuma atsaukums™ tiek atverti pirmie, bet siitijumi ar
Piedavajumiem, uz kuriem attiecas $ie atsaukumi, netiek atverti. Atsaukumam ir bezierunu
raksturs un tas izslédz Pretendenta turpmaku dalibu iepirkuma procedura.

Sutijumi ar uzrakstu ,,Piedavajuma papildinajumi” / “Piedavajuma labojumi” tiek atverti
secigi ar attieciga Pretendenta Piedavajuma sttijuma atvérSanu.

Pretendentu parstavji Piedavajumu veértéSana nepiedalas. Piedavajumu vertésanu Komisija
veic slégtas seédes.

4.4. Piedavajuma deriguma termin$

4.4.1. Pretendenta Piedavajuma deriguma termins$ ir ne mazaks ka 90 (devindesmit) dienas péc

4.2.1. punkta noteikta Piedavajumu iesniegSanas termina beigu datuma. Piedavajumi ar
mazaku deriguma var tikt atziti par neatbilstoSiem un var tikt noraiditi.

4.4.2. Piedavajums ir saisto$s Pretendentam lidz 1sakajam no $adiem terminiem: visu Piedavajuma

deriguma terminu, vai, ja Komisija Pretendentam pieskir Liguma slégSanas tiesibas — Iidz
dienai, kad ir noslégts Ligums.

4.4.3. Pasutitajs var lugt Pretendentam pagarinat Piedavajuma deriguma terminu uz noteiktu laiku.

Pretendentam, kuram ligts Piedavajuma deriguma termina pagarindjums, nav atlauts
mainit savu Piedavajumu, Piedavajuma cenu vai saturu.
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4.5. Sarunas ar pretendentiem

45.1.

45.2.

45.3.

45.4.

45.5.

4.5.6.

45.7.

4.5.8.

45.9.

Sarunas p&c nepiecieSamibas var tikt rikotas ar katru Pretendentu atseviski vai ar visiem
Pretendentiem kopa p&c Piedavajumu parbaudes vai Piedavajumu parbaudes gaita, ja:
4.5.1.1. komisijai nepiecieSami Piedavajumu preciz&jumi;
4.5.1.2. nepiecieSams vienoties par iesp&jamam izmainam lepirkuma priekSmeta,
tehniskaja specifikacija, liguma bitiskos nosacijumos, piem&ram: izpildes
terminos, lepirkuma priekSmeta apjoma, tehniskajos noteikumos un prasibas,
u.c.;
4.5.1.3. nepiecieSami Piedavajumu uzlabojumi.
Komisija ar katru Pretendentu atseviski var veikt sarunas par sakotngjiem un visiem
turpmakajiem Piedavajumiem, iznemot galigos Piedavajumus.
Sarunas var notikt klatieng, tieSsaisté (izmantojot MS Team platformu) vai rakstveida. Ja
Pastititajs to uzskatis par nepiecieSamu, tad sarunas klatieng, tieSsaiste var tikt protokol&tas
un/vai var tikt veikts audiovizualais ieraksts (p&c Pasutitaja izveles).
Sarunu rezultata Pretendentam/-iem var tikt dota iespg&a uzlabot sava Piedavajuma
nosacijumus.
Precizetaja piedavajuma nav pielaujams precizét Piedavajuma sadalas, kuru precizéSana
nav tiesi aicinata. ST noteikuma neievéroana ir pamats Piedavajuma noraidisanai
Komisija rakstiski informé visus Pretendentus, kuru Piedavajumi nav izslégti saskana ar
atlases prasibam, par visam tehnisko specifikaciju vai citam iepirkuma procediiras
dokumentu izmainam. Iepirkuma komisija nodro$ina, ka Pretendentu riciba ir pietickams
laiks, lai tie varétu izmaintt un atkartoti iesniegt grozitos/uzlabotos Piedavajumus.
Komisija var pienemt [@émumu nerikot sarunas un pieskirt iepirkuma liguma slégSanas
tiesibas, balstoties uz sakotngjiem Piedavajumiem.
Pastititajam ir tiesibas noraidit Pretendentu, ja Pretendents procediiras laika grozis
piedavajumu bez attieciga Pasutitaja uzaicinajuma.
Pretendentu tehniska un finansu piedavajumu atbilstiba tiks verteta, tai skaita nemot veéra:
a) piedavajumu skaidrojumus, precizéjumus, grozijumus, uzlabojumus;
b) sarunu laika tehniskajas specifikacijas un/vai citos iepirkuma procediiras
dokumentos veiktas izmainas.

5. PIEDAVAJUMU PARBAUDE, SAIMNIECISKI VISIZDEVIGAKA PIEDAVAJUMA

NOTEIKSANA UN LEMUMA PIENEMSANA

5.1. Iesniegto Piedavajumu noforméjuma un deriguma termina parbaude

5.1.1.

Komisija veic Pretendentu iesniegto Piedavajumu, to noform&uma, deriguma termina

parbaudi. Noform&juma trikumu gadijuma Komisija izverté to biitiskumu un lemj par

Piedavajuma talaku izskatiSanu, ieveérojot samériguma principu. Komisija ir tiesiga

noraidit Piedavajumu, ja konstatg, ka:

5.1.1.1. Piedavajums nav parakstits;

5.1.1.2. Piedavajumam ir tadi noform&juma trikumi, kas butiski ietekm& Piedavajuma
vertéSanu;

5.1.1.3. Nav iesniegti visi Nolikuma 3. sadala miné&tie dokumenti;

5.1.1.4. Piedavajuma deriguma termin$ neatbilst Nolikuma 4.4. punkta nosacijumiem;

5.1.1.5. Pretendents iesniedzis Piedavajuma variantus, parkapjot Nolikuma 1.10. punkta
nosacijumus.

5.2. Pretendentu atlases prasibu parbaude

5.2.1.
5.2.2.

Komisija parbauda pretendenta atbilstibu Nolikuma 3.1. punkta noteiktajam.
Pretendents tiek izslégts no dalibas Sarunu procediira, ja tas atbilst kadam no Nolikuma
3.1. punkta min&tajiem izsl€gSanas nosacijumiem.
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5.2.3.

5.24.

IzslégSanas nosacijumu parbaudi Komisija veic tikai tam Pretendentam, kam saskana ar
Nolikuma noteikto biitu pieSkiramas Liguma slégSanas tiesibas.

Pretendents un ta Piedavajums var tikt noraidits, ja Pretendents neatbilst kadai no
Nolikuma 3.1. punkta noraditajai kvalifikacijas prasibai.

5.3. Pretendentu tehnisko piedavajumu parbaude

5.3.1

5.3.2.

5.3.3.

Komisija parbauda Pretendentu tehnisko piedavajumu atbilstibu Nolikuma, tostarp
Nolikuma 3.2.3. punkta un Tehniskaja specifikacija izvirzitajam prasibam.

Pretendenta piedavajums var tikt noraidits, ja Komisija konstaté, ka nav iesniegti visi
tehniska piedavajuma dokumenti vai tie un to saturs neatbilst Nolikuma un/vai Tehniskas
specifikacijas prasibam.

Komisija ir tiesiga rikot sarunas par piedavajumu atbilstosi 4.5. punkta noteiktajam.

5.4. Pretendentu finansu piedavajumu parbaude

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.
5.4.6.

5.4.7.

Pretendenta piedavajums var tikt noraidits, ja Komisija konstatg, ka nav iesniegti finansu

piedavajuma dokumenti vai tie un to saturs neatbilst Nolikuma prasibam.

Komisija veic aritmétisko kliidu parbaudi Pretendentu finanSu piedavajumos. Ja Iepirkuma

komisija konstaté aritmé&tiskas kludas, Iepirkuma komisija §is kladas izlabo. Par

konstatétajam klidam un laboto piedavajumu Ilepirkuma komisija informé Pretendentu,

kura piedavajuma kluidas tika konstat&tas un labotas.

Pamatoti labota Piedavajuma cena tiek uzskatita par saistoSu pretendentam. Ja pretendents

nepiekrit lepirkuma komisijas pamatoti veiktajam kliidu labojumam, ta Piedavajums tiek

noraidits.

Ja pastaves jebkada veida pretrunas starp skaitlisko vertibu apzZzim&umiem ar vardiem un

skaitliem, noteicosais biis apzim&jums ar vardiem, iznemot gadijumus, kad skaitliskais

vertejums ir aprékinams un korekts un apzim&uma ar vardiem ir acimredzama drukas

kluda..

Vertgjot piedavajumu, Iepirkuma komisija nems vera veiktos labojumus.

Nepamatoti 1€ts piedavajums:

5.4.6.1. Komisija parbauda, vai nav iesniegts nepamatoti Iets piedavajums. Ja Komisija
konstate, ka piedavajums var biit nepamatoti 1&ts, ta rakstiski pieprasa detalizétu
paskaidrojumu par biitiskiem piedavajuma realizacijas nosacijumiem.

5.4.6.2. Komisija, konsultgjoties ar Pretendentu, izveérteé ta sniegtos skaidrojumus.
Komisijai ir tiesibas prasit, lai Pretendents iesniedz izdrukas no Valsts ienémumu
dienesta elektroniskas deklaréSanas sistémas par Pretendenta darbinieku vidéjam
stundas tarifa likmeém profesiju grupas, ja Valsts ien€mumu dienests $adus datus
apkopo.

5.4.6.3. Komisija noraida piedavajumu ka nepamatoti 1&tu, ja sniegtie skaidrojumi
nepamato Pretendenta piedavato zemo cenas vai izmaksu limeni vai ja cena vai
izmaksas nav ieklautas izmaksas, kas saistitas ar vides, socialo un darba tiesibu
un darba aizsardzibas jomas normativajos aktos un darba kopligumos noteikto
pienakumu ieveroSanu.

Komisija ir tiesiga rikot sarunas par piedavajumu atbilstosi 4.5. punkta noteiktajam

5.5. Saimnieciski visizdevigaka piedavajuma noteikSana

Piedavajuma izvéles kriterijs ir saimnieciski visizdevigakais piedavajums, kuru noteiks, nemot
vera tikai piedavato liguma kop€jo cenu. Komisija par saimnieciski visizdevigako piedavajumu
atzis Nolikuma prasibam atbilstosu piedavajumu ar zemako piedavato liguma kopg&jo cenu.

5.6. Lemuma pienemsSana

5.6.1.

P&c Piedavajumu izvértéSanas Komisija pienem kadu no sadiem lémumiem:
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5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.

5.6.1.1. par Sarunu procediiras uzvarétaju atzit Pretendentu, kur§ piedavajis Nolikuma
prasibam atbilstoSu saimnieciski visizdevigako piedavajumu, un ar kuru tiks
noslégts Ligums;
5.6.1.2. izbeigt Sarunu procediru, ja:
5.6.1.2.1. Sarunu procediira nav iesniegti piedavajumi;
5.6.1.2.2. Pretendenti neatbilst atlases prasibam,;
5.6.1.2.3. iesniegti Nolikuma prasibam neatbilstosi piedavajumi;
5.6.1.2.4. piedavajumi atziti par nepamatoti letiem.
5.6.1.3. partraukt Sarunu procediiru, ja:
5.6.1.3.1. piedavajumu ir iesniedzis tikai viens Pretendents un Komisija
konstatg, ka Nolikuma izvirzitas kvalifikacijas prasibas nav objektivas
un samérigas. Ja Nolikuma izvirzitas kvalifikacijas prasibas ir
objektivas un sameérigas komisija lemj, vai vienigais Piedavajums ir
Pasiititaja vajadzibam atbilstoSs un saimnieciski izdevigs, un vai ir
iesp&jama Liguma sl€gsana ar vienigo Pretendentu,
5.6.1.3.2. nakamais Pretendents, kur§ piedavajis saimnieciski visizdevigako
piedavajumu, ir uzskatams par vienu tirgus dalibnieku kopa ar
sakotngji izraudzito Pretendentu, kuram bija pieskirtas iepirkuma
liguma slégsanas tiesibas;
5.6.1.3.3. tam ir objektivs pamatojums.
Sarunu procediiras izbeigSanas vai partraukSanas gadijuma, Pasiititajs neuznemas nekadas
saistibas pret Pretendentiem.
Komisijas pienemtais 1émums tiek apstiprinats Pasiititaja darbibu reglamentgjosos ieks€jos
dokumentos noteiktaja kartiba.
Pasiititajs patur tiesibas Liguma neieklaut un/vai nepastitit visu PreCu apjomu, kas atrunats
Tehniskaja specifikacija un/vai Piedavajuma.

6. LEMUMA PAZINOSANA, LIGUMA PARRUNAS UN NOSLEGSANA

6.1.Komisija par Sarunu procediira pienemto l€mumu informé Pretendentus elektroniski,
izmatojot e-pastu.

6.2. Pasutitajs uzaicinas Pretendentu, kurs tiks atzits par Sarunu procediras uzvarétaju, uz Liguma
parrunam. Nesekmigu liguma parrunu gadijuma Pasiititajam ir tiesibas uzaicinat uz liguma
parrunam Pretendentu, kurs iesniedzis nakamo saimnieciski visizdevigako piedavajumu.

6.3. Sarunu procediiras uzvar€taja iesniegtais Piedavajums ir pamats liguma (turpmak — Ligums)
noslégSanai.

6.4.Nosledzot Ligumu ar Sarunu procediiras uzvarétaju (turpmak $aja punkta — Izpilditajs), taja
obligati tiks ieklauti $adi noteikumi:

6.4.1.1zpilditajam ir pienakums piegadat Preces, ievérojot Nolikuma un Liguma
noteiktajam prasibam, ka art atbilstosi Latvijas Republikas regulgjoso normativo
aktu prasibam.

6.4.2.1zpilditajs nodrosina iesniegto gazveida produkcijas un gazes balonu nomas cenu
fikséSanu uz visu Liguma izpildes laiku.

6.4.3.1zpild1tajs sagatavoto rékinu Pasttitajam nosiita elektroniski uz e-pastu.

6.4.4. Par Liguma noteikto Precu piegades terminu neievéroSanu, Pasiititajs ir tiesigs
piemérot Izpilditajam ligumsodu 0,2 % apmeéra no Liguma kop&jas summas bez
PVN par katru kavéjuma kalendara dienu, bet ne vairak ka 10 % no Liguma kopgjas
summas. Ligumsoda samaksa neatbrivo Izpilditaju no liguma saistibu izpildes.
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Pasiititajs ir tiesigs Izpilditajam aprekinato ligumsodu ieturét no tam maksajamas
summas par kvalitativi piegadatam Precém, ko Pasiititajs ir pienémis.

6.4.5. Precu piegades nodoSanas kartiba un termini.

6.4.6.Norékins par Precu piegadi tiek veikts 30 (trisdesmit) dienu laika péc Precu
sanems$anas un atbilstoSa maksajuma pieprasijuma (r€kina) sanemsanas dienas.

6.4.7.Par jebkuru situaciju, kas izraisa vai var izraisit intereSu konfliktu Liguma izpildes
laika, nekavéjoties rakstveida japazino Pasiititajam. Izpilditajs nekavejoties veic
visus nepiecieSamos pasakumus, lai labotu So situaciju. Pasiititajs patur tiesibas
parbaudit, vai Izpilditaja veiktie pasakumi ir atbilstoSi, un noteikta termina var
pieprasit Izpilditajam veikt papildu pasakumus.

6.4.8. Pasiititajam ir tiesibas vienpusg€ji izbeigt Ligumu, par to 5 (piecas) darba dienas
ieprieks rakstiski bridinot Izpilditaju, $ados gadijumos:

6.4.8.1.1zpild1tajs savas vainas dél kavé Liguma noteikto Pakalpojumu izpildes un nodoSanas
terminu vairak par 10 (desmit) darba dienam,;

6.4.8.2.1zpilditajs sniedz Pakalpojumus neatbilsto$i Liguma noteikumiem, vai citadi parkap;j
Liguma noteikumus, par ko tika bridinats no Pasiititaja puses, bet nav noversis parkapumu
atbilstosi Pasiititaja noradijumiem Pasiititaja noteiktaja termina;

6.4.8.3.1zpilditajam ir pasludinats maksatnespgjas process, apturéta ta saimnieciska darbiba vai
Izpilditajs tiek likvidets;

6.4.8.4.Ligumu nav iesp&jams izpildit tadel, ka Liguma izpildes laika ir piemérotas starptautiskas
vai nacionalas sankcijas vai butiskas finanSu un kapitala tirgus intereses ietekmé&josas ES
vai Ziemelatlantijas liguma organizacijas dalibvalsts noteiktas sankcijas;

6.4.8.5.1zpild1tajs ar tadu kompetentas institlicijas lemumu vai tiesas spriedumu, kas stajies speka
un kluvis neapstridams un neparsiidzams, ir atzits par vainigu konkurences tiesibu
parkapuma, kas izpauzas ka horizontala kartela vienoSanas, iznemot gadijumu, kad
attieciga institiicija, konstatgjot konkurences tiesibu parkapumu, par sadarbibu iecietibas
programmas ietvaros Izpilditaju ir atbrivojusi no naudas soda vai samazinajusi naudas
sodu.

6.4.9. Stridus un nesaskanas, kas rodas Liguma izpildes gaita, Puses risina savstarp&jo parrunu
cela. Ja Puses nevar vienoties, tad jebkurS strids, nesaskana vai prasiba, kas saistiti ar
Ligumu, ta izbeigSanu, groziSanu vai speka esamibu, tiek risinati Latvijas Republikas tiesa,
saskana ar speka esosajiem Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

6.5. Ligums janoslédz 30 (trisdesmit) dienu laika no dienas, kad Pasttitajs ir informgjis
Pretendentu par Sarunu procediiras rezultatu.

6.6. Ja Pasititajs un Sarunu procediiras uzvarétajs 30 (trisdesmit) dienu laika no dienas, kad
Pasiititajs ir informéjis pedejo par Sarunu proceduras rezultatu, nenoslédz Ligumu, Pasiititajs
ir tiesigs atteikties slégt ligumu ar Sarunu procediiras uzvarétaju. Sada gadfjuma Pasatitajam
ir tiesibas uzaicinat uz Liguma parrunam Pretendentu, kur§ iesniedzis nakamo saimnieciski
visizdevigako Piedavajumu vai partraukt Sarunu procediru, neizvéloties nevienu
piedavajumu. Ja pienemts lémums iepirkuma liguma slégSanas tiesibas pieskirt nakamajam
pretendentam, kur§ piedavajis saimnieciski visizdevigako piedavajumu, bet tas atsakas slégt
iepirkuma ligumu, Pasititajs pienem lémumu partraukt Sarunu procediiru, neizvéloties
nevienu Piedavajumu.

6.7. Ja Pasutitajs un lepirkuma uzvarétajs 30 (trisdesmit) dienu laika no dienas, kad Pasutitajs ir
informgjis pedgjo par lepirkuma rezultatu, nenoslédz Ligumu, Pasutitajs ir tiesigs atteikties
slegt ligumu ar lepirkuma uzvarétaju. Sada gadijuma Pasititdjam ir tiesibas uzaicinat uz
Liguma parrunam Pretendentu, kur§ iesniedzis nakamo saimnieciski viszidevigako
Piedavajumu vai partraukt lepirkumu, neizvéloties nevienu piedavajumu. Ja pienemts
lémums iepirkuma liguma slégSanas tiesibas pieskirt nakamajam pretendentam, kur$
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6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

piedavajis saimnieciski visizdevigako piedavajumu, bet tas atsakas slégt iepirkuma ligumu,
Pasutitajs pienem lémumu partraukt lepirkumu, neizvéloties nevienu Piedavajumu.

Ja Piedavajumu ir iesniedzis tikai viens Pretendents, kur$ turklat ir atzits par lepirkuma
uzvarétaju un ir zemu nodoklu vai beznodoklu valstis vai teritorijas registréts komersants,
vai arvalstis registréts komersants, kas uzskatams par ar Pasititaju saistitu uznémumu
likuma ,,Par uznémumu ienakuma nodokli” izpratng, pirms liguma noslégsanas lepirkuma
uzvarétajam ir pienakums iesniegt informaciju par transferta cenas pamatojumu un darjjuma
(cenas) atbilstibas tirgus cenai (vertibai) pamatojumu.

Ja par lepirkuma uzvarétaju tiek atzits arvalstis registréts komersants, kuram veidojas
pastaviga parstavnieciba Nodoklu konvencijas vai likuma ,,Par nodokliem un nodevam”
izpratng, pirms iepirkuma liguma noslégSanas lepirkuma uzvarétajam ir jaiesniedz visi
Pasiititaja pieprasitie nepiecieSamie apliecinajumi saistiba ar pastavigo parstavniecibu.

Ja piedavajumu iesniegusi piegadataju apvieniba, kas nav registréta Komercregistra vai
lidzvertiga arvalsts registra, tai iepirkuma Iiguma slégSanas tiesibu iegiiSanas gadijuma ir
pienakums pirms iepirkuma Iiguma noslégSanas péc savas izvéles vai nu registrét
Uzné€mumu registra Komercregistra vai lidzvertiga arvalsts registra personalsabiedribu vai
noslégt sabiedribas ligumu, vienojoties par piegadataju apvienibas dalibnieku atbildibas
sadalfjumu, iev@rojot piedavajuma noradito atbildibas sadalijumu (turpmak — sabiedribas
ligums).

Ja piedavajumu iesniegust piegadataju apvieniba, kurai tiek pieskirtas iepirkuma liguma
slegSanas tiesibas, izv€las izveidot pilnsabiedribu, ta 20 (divdesmit) kalendara dienu laika
no lémuma pazinoSanas dienas par iepirkuma liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu iesniedz
Pasititajam izzinas no Uzpémumu registra Komercregistra vai attiecigas arvalsts valsts
institlicijas registra apliecinatu kopiju vai citu dokumentu, kas apliecina Pretendenta
tiesibsp&ju un ricibsp&ju, un dokumentu, kas apliecina pievienotas veértibas nodokla
maksataja statusu.

Ja piedavajumu iesniegusi piegadataju apvieniba, kurai tiek pieskirtas iepirkuma liguma
slegSanas tiesibas, izv€las noslégt sabiedribas ligumu, ta 20 (divdesmit) kalendara dienu
laika no 1émuma pazinoSanas dienas par iepirkuma liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanu
vienojas par piegadataju apvienibas dalibnieku atbildibas sadalijumu, ieverojot piedavajuma
noradito atbildibas sadalijumu, un sabiedribas liguma apliecinatu kopiju un, ja nepieciesams,
sabiedribas parstavja pilnvaru iesniedz Pasititajam.Ja Nolikuma 7.11. vai 7.12. punkta
noteiktaja termina Pasititajam netiek iesniegti $ajos punktos minétie dokumenti, tas tiek
uzskatits par Pretendenta (piegadataju apvienibas) atteikumu slégt iepirkuma ligumu, un
Pasiititajs ir tiesigs, paturot piedavajuma nodroSinajumu, lemt par iepirkuma liguma
slegSanas tiesibu pieskirSanu nakamajam Pretendentam, kur§ piedavajis saimnieciski
visizdevigako piedavajumu.

7. KOMISIJAS TIESIBAS UN PIENAKUMI, PRETENDENTU
TIESIBAS UN PIENAKUMI
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7.1. Komisijas tiesibas:

7.2.

7.3.

74.

7.5.

8.1.

8.2.

7.1.1. pieprasit Pretendentam rakstiski precizét Piedavajumu / iesniegto informaciju un
sniegt detaliz€tus paskaidrojumus;

7.1.2. uzaicinat Pretendentu uz skaidrojoSo sanaksmi (tieSsaisté; klatiené — ja tas ir
iesp&jams) Piedavajuma detalu precizésanai / skaidroSanai;

7.1.3. Piedavajumu izvertéSana Komisijai ir tiesibas pieaicinat ekspertus, parliecinoties, ka
uz ekspertiem neattiecas interesu konflikta ierobeZojumi;

7.1.4. Pretendentu atlases laika parbaudit nepiecieSamo informaciju kompetenta institiicija,
publiski pieejamas datubazgs vai citos publiski pieejamos avotos;

7.1.5. izdarit grozijumus Sarunu procediiras nolikuma;

7.1.6. veikt kvalifikacijas atbilstibas Nolikuma noteiktajam prasibam parbaudi tikai tam
Pretendentam, kuram biitu pieSkiramas iepirkuma liguma slégSanas tiesibas;

7.1.7. noraidit Pretendenta Piedavajumu, ja Pretendents sava Piedavajuma ir sniedzis
nepatiesu vai maldino$u informaciju, tostarp, ta kvalifikacijas novértéSanai, vai
vispar nav sniedzis pieprasito informaciju;

7.1.8. noraidit Pretendenta Piedavajumu, ja Pretendents nav sniedzis atbildes /
skaidrojumus uz Komisijas pieprasijumiem vai nav ieradies uz skaidrojoso sanaksmi
saskana ar Nolikuma 7.1.1. un 7.1.2. punktiem;

7.1.9. pienemt vai noraidit jebkuru piedavajumu, partraukt Sarunu procediiras norisi un
noraidit visus piedavajumus jebkura laika pirms iepirkuma liguma sl€gsSanas, ja tam
ir objektivs pamatojums un tas nav pretruna ar Latvijas Republikas normativajiem
aktiem, neatlidzinot nekadus Pretendentu izdevumus, tai skaita, kas saistiti ar
piedavajumu sagatavoSanu un piedaliSanos Sarunu procediira.

Komisijas pienakumi:

7.2.1. izskatit Pretendentu iesniegtos piedavajumus, kas iesniegti Nolikuma noteiktaja
piedavajumu iesniegSanas termina;

7.2.2. pienemt [émumu par Sarunu procediiras norisi vai rezultatiem.

Pretendentiem ir tiesibas laikus pieprasit Komisijai papildu informaciju par Nolikumu un
taja ieklautajam prasibam.

Pretendentiem ir pienakums Komisijas noraditaja termina, sniegt atbildes uz Komisijas
uzdotajiem jautajumiem un paskaidrojumus par piedavajumu.

Ja Pasiititajs nepiecieSamo informaciju par Pretendentu ieglst tieSi no kompetentas
institiicijas, publiski pieejamas datubazes vai no citiem publiski pieejamiem avotiem,
Pretendents ir tiesigs iesniegt izzinu vai citu dokumentu par konkréto faktu, ja Pasttitaja
iegiita informacija neatbilst faktiskajai situacijai.

8. KONFIDENCIALITATE

Nekada sazinasanas starp Pretendentiem no vienas puses un Pasiititaju vai Komisiju no otras
puses visa piedavajumu verteSanas laikd nenotiek, iznemot Saja Nolikuma paredzetos
gadijumus.

Laika no piedavajumu iesniegSanas dienas Iidz to atvérSanas bridim Pasiititajs nesniedz
informaciju par citu piedavajumu esibu. Piedavajumu vertéSanas laika lidz rezultatu
pazinoSanai Pasutitajs nesniedz informaciju par veértéSanas procesu. Piedavajumu saturs un
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Iepirkuma komisijas s€Zzu materiali nav izpauzami citiem Pretendentiem vai treSajam
personam.

8.3. Pasiititajs nav atbildigs, ja piedavajuma iesniedzg&js nav informéjis datu subjektus par to datu
apstradi, nav sanémis piekriSanu, vai nav izpildijis jebkuru citu datu aizsardzibas prasibu
attieciba uz iesniegtaja piedavajuma esoso datu subjektu datiem.

9. PIELIKUMI
Nolikumam ka neatnemamas sastavdalas pievienoti §adi pielikumi:

1. pielikums — Tehniska specifikacija.

2. pielikums — Pieteikuma véstule (veidlapa).

3. pielikums — Finansu un tehniskais piedavajums (forma).
4. Pielikums — Pretendenta pieredzes apraksts (veidlapa).

Iepirkuma komisijas priekSsédetajs [.Vulans

Riga, 2022. gada 9. novembri
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1. pielikums
Atklatas sarunu procediiras nolikumam (Identifikacijas Nr. PRO-2022/261)

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

1. Visam Pretendenta piedavajuma ieklautajam precé€m pilniba jaatbilst normativo aktu prasibam.
2. Visam precém jabit ar CE (Conformité Européne) atbilstibas sertifikatu un mark&umu.
3. Precém jabit jaunam, ieprieks nelietotam, tajas nedrikst bit ieblivétas ieprieks lietotas vai
atjaunotas komponentes.
4. Visas preces tiek piegadatas kopa ar tehnisko dokumentaciju, tehnisko specifikaciju, precu
izcelsmes un garantijas sertifikatiem.
5. Pretendents nodroSina gazveida vielu piegadi un iepakojumu nomu uz terminu, kads
nepiecieSams Pasutitajam atbilstosi ta faktiskajam vajadzibam.
6. Pretendents garant€ piedavato gazveida vielu un to iepakojumu atbilstibu normativo aktu
prasibam, Tehniskaja specifikacija izvirzitajiem gazveida vielu kvalitates kritrijiem, iepakojumu
tehniskajam prasibam, ka ari razotdja sniegtajiem noradijumiem par gazveida vielam un to
iepakojumiem.
7. Preces nodoSanas laika Pretendents informé Pasiititaju par piegadatas Preces lietoSanas
noteikumiem, ka arT drosibas pasakumiem.
8. Ja Tehniskaja specifikacija ir noradits konkréts precu vai standarta nosaukums vai kada cita
norade uz specifisku precu izcelsmi, TIpasu procesu, zimolu vai veidu, Pretendents var piedavat
jebkura cita raZotaja Preci, kas ir ekvivalenta vai labaka par Tehniskas specifikacijas apraksta
nosaukto Preci, ietverot Pasititaja Tehniskaja specifikacija prasito Preces funkcionalitati un
tehniskos parametrus pilna apjoma. Iepriek§ noraditais nosacijums Pretendentiem piedavat
ekvivalentas preces, kuras atbilst Pasttitaja izvirzitajam prasibam, atlauj Pretendentiem sava
Piedavajuma noradit Preci (vienu variantu), kas ir ekvivalenta lepirkuma Tehniskaja specifikacija
noraditajai, tikai tada gadijuma, ja Pretendents nepiedava Iepirkuma Tehniskaja specifikacija
Pastititaja noradita razotaja preci.
9. Pretendentam janodrosina gazveida produkcijas un tas balonu piegade Akciju sabiedribas
“Conexus Baltic Grid” objektos:

- Stigu iela 14, Riga, LV-1021,

- In¢ukalna pazemes gazes kratuve, Krimuldas pagasts, Siguldas novads, LV-2144.
10. Pretendents nodrosina iesniegto gazveida produkcijas un gazes balonu nomas cenu fiksésanu
uz visu Liguma izpildes laiku.
11. Tehniskaja specifikacija noraditais precu apjoms ir provizorisks un Pastititajam nav pienakums
noradito apjomu iegadaties pilna apjoma.

Nr. Gazveida produkcijas nosaukums, balona tilpums Planotais pastitijuma
p.k. apjoms gada (baloni)
1. Acetiléns, 20 litri 4

2 Skabeklis, 20 litri (200 Bar) 36

4. Propans>90%, 5 litri 12

5. Propans>90%, 27 litri 190

6 Slapeklis, 20 litri 54

7 Slapeklis, 50 litri 64
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8. Argons, 20 litri 16
9. Aizsarggazu maisijums (Ar+20%C02), 20 litri 24
10. Aizsarggazu maistjums (Ar+20%C02), 10 litri 10
11. Oglskaba gaze, CO2, 10 litri 1
12. Skidrais slapeklis, 18kg konteiners 11
13. Detektoru hélijs 5.0, 99.999%, 50 litri 23
14. Zinatniskais hélijs 5.0, 50 litri 4
15. Zinatniskais hélijs 6.0, 50 litri 8
16. Udenradis 5.0, 50 litri 7
17. Slapeklis 5.0, 50 litri 13
18. Zinatniskais Argons 5.0, 50 litri 4
19. Zinatniskais Argons 5.0, 20 litri 1
20. Sintétiskais gaiss 5.0, 50 litri 9
21. Metans CH4, H20 25 ppm, 10 litri 4
22. Metans 2,5%, 10 litri (sastavs noradits 1. pielikuma péc tabulas) 4
23. Metans 1%, 10 litri (sastavs noradits 1. pielikuma péc tabulas) 2
24. Propans 3.5, >99.5 %, 5 litri 2
25. Skabeklis 6.0, 50 litri 4
26. Zinatniskais metans 5.5, 10 litri 1
27 Zinatniskais metans 6.0, 10 litri 1
28. Gazes maistjums N2,02 21%, CO 200ppm, 10 litri 2
29. Sertificets standartmaterials (CRM) izmantosanai ka kalibréSanas gazu 3
maisTjums dabasgazes analiz€ s€ra noteiksanai, 15 litri (sastavs noradits 1.
pielikuma péc tabulas)
30. Metans, CH4, 150 Bar, 1,5m?® (sastavs noradits 1. pielikuma péc tabulas) 1
31. Seérudenradis, 55ppm sint&tiskaja gaisa, 5 litri (sastavs noradits 1. 2
pielikuma péc tabulas)
32. Sertificets standartmaterials (CGM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 3
maisTjums dabasgazes analize (dabas gaze 11 komponenti) 10 litri (sastavs
noradits 1. pielikuma péc tabulas)
Svarigi! Maisijuma deriguma termin$ — ne mazak par 5 gadi
33. Sertificets standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 1
maistjums dabasgazes analize (dabas gaze 11 komponenti+H2) 10 litri
(sastavs noradits 1. pielikuma pec tabulas)
34. Sertificets standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 1
maisTjums dabasgazes analiz€ (dabas gaze 11 komponenti) 50 litri (sastavs
noradits 1. pielikuma péc tabulas)
35. Sertificéts standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 1
maistjums dabasgazes analizg (dabas gaze 11 komponenti+H2) 50 litri
(sastavs noradits 1. pielikuma péc tabulas)
36. Sertificéts standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 1
maisijums dabasgazes analiz€ (dabas gaze 11 komponenti) 50 litri (Sastavs
noradits 1. pielikuma péc tabulas)
37. Gazes maistjums N2,02 10 litri (sastavs noradits 1. pielikuma péc 1
tabulas)
38. Sertificets standartmaterials (CGM) izmantosanai ka kalibrésanas gazu 4
maisTjums. Udens metana 50 ppm, 20 litri (sastavs noradits 1. pielikuma
péc tabulas)
39. Sertificéts standartmaterials (CGM) izmantosanai ka kalibrésanas gazu 1
maistjums. Udens slapekli 50 ppm, 20 litri (sastavs noradits 1. pielikuma
péc tabulas)
40. Sertificéts standartmaterials (CGM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu 1

maistjums. Skabeklis slapeklt 50 ppm, 20 litri (sastavs noradits 1.
pielikuma péc tabulas)
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41.

Sertificéts standartmaterials (CGM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maistjums. Skabeklis slapeklt 200 ppm, 20 litri (sastavs noradits 1.
pielikuma péc tabulas)

42.

Sertificets standartmaterials (CGM) izmantosanai ka kalibrésanas gazu
maistjums. Skabeklis slapeklt 800 ppm, 20 litri (sastavs noradits 1.
pielikuma péc tabulas)

43.

Slapeklis, balonu kopa kaste (4bal.x150Lx300bar)

13

Svarigi! Tabula noraditais pre¢u apjoms ir provizorisks un Pasutitajam nav pienakums noradito
apjomu iegadadties pilna apjoma.

22. pozicija - Metans 2,5%, 10 litri2

Komponent Bestédlld  Analyserad Enhet Analysosdkerhet
Component Halt Halt Unit Uncertainty
o,
Ordered Analysis resull % Rel.
Oxygen/Oxygen 02 20,50 21 mol-% £ 10,0
Metan/Methane CH4 2,50 2,49 mol-% + 2.0
Nitrogen/Nitrogen N2 Grundgas/q.s
23. pozicija - Metans 1 %, 10 litri
Komponent Bestalld Analyserad Enhet Analysosikerhet
Camponent Halt Halt Unit Uncertainty
Ordered Analysis result %% Rel.

Oxygen/Oxygen Oz 20,700 21 mol-% &+ 10,0

Metan/Methane . CH4 1,000 0,999 mol-% + 2.0

Mitrogen/Nitrogen w2 Grundgas/q.s

29. pozicija - Standarta gaze séra noteikSanai 15 litri

\ &7 BOC

Certificate
Technical and other enquiries: UK gas and equipment orders: Export gas and equipment orders: ‘
The Priestiey Centre, 10 Priestey Road  Tel: 0800 02 0800 Tel: +44 1483 244067

The Surrey Research Park Fax: 0800 136 601 Faxc +44 1483 532115

Guildford GU2 7XY, UK
‘ Tel: 01483 244067 Fax: 01483 532115

COMPONENT NOMINAL CONCENTRATION CERTIFIED VALUES

TETRAHYDROTHIOPHENE ¥ M T" =
DIETHYL SULPHIDE PES 6 poi - zsiif;&'i
TERT-BUTYL MERCAPTAN T@ o4 185  ppM - 1.37PPM |
HYDROGEN SULPHIDE LT 2.1 PPM = 2.41PPM
L MERCAPT/ ME S 2.45 PPM = 2.60PPM
CARBONYL SULPHIDE fos 1.95 PPM = 1.99PPM
AgE 500(1) . PPM = 5033PPM
. ? éAL = 1.840%
At 15°C, latm
Tetrahydrothiophene milligrams MIN 20 M3 = 24.6/M3
MAX 3 ;
Diethyl Sulphide milligrams MIN g ;MMSJ - 8.2/M3
) MAX 12 M3
Tert-Butyl Mercaptan milligrams m& 4.8 M3 = 5.2/M3
y & ?
Hydrogen Sulphide mi1ligrams MIN 2.5 553 - 3.5/M3
MAX " i
Methyl Mercaptan mi11igrams MIN g " §MMS3 = 5.3/M3
Carbony1 Sulphide milligrams mﬁ g fﬂg - 5.1/M3
MAX 6 /M3
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30. pozicija - Metans, CH4, 150 Bar, 1,5m®

Analyscertifikat/Certificate of analysis
Certified standard
Configurable spg HiIQ® Produktnummer N/A

Flaska/Cylinder
Flasktyp Ventilanslutning Fyliningstryck Gasvolym
Cylinder type Valve connection Cylinder pressure Gas volume
(15 °C) (15 °C, 1,013 bar)
OTC-10 BR-DIN 1 150 bar 1,5m?
Komponent Bestdlld  Analyserad Enhet Analysosikerhet
Component Halt Halt Unit Uncertainty
Ordered Analysis result % Rel.
Oxygen/Oxygen 02 20,900 21 mol-% + 10,0
Metan/Methane CH4 2,500 2,49 mol-% + 2,0
Nitrogen/Nitrogen N2 Grundgas/q.s
Rekommenderad lager- och anvéndningstemperatur/  -20 °C till/to +40°C
Recommended storage and usage temperature
Lagsta anvandningstryck / Minimum utilization 5 bar
Anvinds fore (AAAA-MM-DD) / Use before 2021-07-02
Konfidensniva / Confidence level 95 %

Blandningstolerans / Blend tolerance

5,0 % relativt/relative

31. pozicija - Serudenradis — 55 ppm sintetiskaja gaisa 5 litri

Labline
Flaschenmaterial
Flaschengrosse
Flaschenventil
Fllldruck
Stabilitat
1. Komponéhte
Genauigkeit zu K 1

Tragergas
cyl. no.: SL

Aluminium 200bar

5 Liter

M19x 1,5 Links rostfrei

150 bar

12 Mt

55 MOL.PPM Schwefelwasserstoff 2.5
+/-3% relativ

Synth. Luft 5.0
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32. un 34. pozicija - Sertificéts standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas
gazu maisijums dabasgazes analize

Page 1 of@

CERTIFICATE OF CALIBRATION  [feerovedsignatory

Name: Alan Boulton
Signature

Issued by EffecTech ML/
Date of issue 13 December 2021 Certificate number 21/1433/09

E EffecTech R

Global Leaders in Gas Measurement

N—
Dove House ilm

Dove Fields 2/7—_\\
Stortar ”/"///\\\\ CALIBRATION
Staffordshire ST14 8HU i
United Kingdom www.effectech.co.uk
Customer : "Elme MESSER L" Limited
Riga, Katlakalna 9A, LV-1073, Latvia.
Customer reference : PO No.Order 21/1433
Product description : Calibrated Gas Mixture (CGM) for use in natural gas analysis
Multi-component natural gas mixture
Preparation method : Mixture prepared by ISO 6142-1:2015 - Gas Analysis - Preparation of calibration gas mixtures - Part 1 :
Gravimetric method for Class | mixtures
Calibration method : Mixture calibrated by ISO 6143:2001 - Gas Analysis - Comparison methods for determining and checking the
composition of calibration gas mixtures using high precision gas chromatography
Metrological traceability ~ : Mixture classified as a Calibrated Gas Mixture (CGM) on which the values are assigned through an unbroken
chain of analytical comparisons to a Primary Reference Gas Mixture
Date of calibration : 12 December 2021 Cylinder number : D051256
Minimum usage pressure : 3 bar Contents pressure : 92 bar
Usage temperature range : 15to 50°C Cylinder size : 10 litres
Storage temperature range : -24 to 50°C Cylinder material : aluminium
Valve outlet connection : BS 341 - No.4
Composition
component amount fraction
(%mol/mol)
nitrogen 0.5868 =+ 0.0020
carbon dioxide 0.09889 + 0.00054
methane 94.065 + 0.016
ethane 4.000 + 0.010
propane 0.8581 + 0.0026
iso-butane 0.08998 + 0.00045
n-butane 0.17935 + 0.00054
neo-pentane 0.00882 + 0.00016
iso-pentane 0.01176 + 0.00016
n-pentane 0.00992 + 0.00015
n-hexane 0.0903 + 0.0010

The reported expanded uncertainty is based on a standard uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, which for a normal distribution provides a level of
confidence of approximately 95%.



CERTIFICATE OF CALIBRATION

Page 2 of 2|

Certificate number

UKAS accredited calibration laboratory no.0580 21/1433/09
Physical Properties
Reference conditions primary secondary
combustion 25°C combustion 25°C
metering  0°C metering  20°C
mean molar mass 17.136 £ 0.017  kg-kmol' 17.136 £ 0.017  kg-kmel
compression factor 0.9972 + 0.0010 0.9978 + 0.0010
Real gas properties
superior calorific value 41.689 + 0.042 MJm? 38.822 + 0.039 MJm?
931.85 + 0.93 kJ-mol™* 931.85 + 0.93 kJ-mol’
54.378 + 0.054 MJkg”’ 54378 + 0.054 MJkg™’
inferior calorific value 37.638 £ 0.038 MJm* 35.050 = 0.035 MJ-m®
841.30 £ 0.84  kJ-mol” 841.30 £ 0.84  kJ-mol’
49.094 £ 0.049 MJkg' 49.094 = 0.049 MJkg'
relative density 0.59296 + 0.00059 0.59274 + 0.00059
density 0.76665 + 0.00077 kg-m* 0.71393 + 0.00071 kg-m™
superior Wobbe index 54.139 + 0.054 MJm? 50.425 + 0.050 MJ.m?
Ideal gas properties
superior calorific value 41574 £ 0.042 MJm? 38.738 £ 0.039 MJm?®
931.85+0.93  kJ.mol’ 931.85+0.93  kJmol’
54.378 £ 0.054 MJkg”' 54,378 £ 0.054 MJkg'
inferior calorific value 37.534 +0.038 MJm* 34.974 +0.035 MJm®
841.30 = 0.84  kJ-mol’ 841.30 £ 0.84  kJ-mol’
49.094 +0.049 MJkg™’ 49.094 + 0.049 MJkg"’
relative density 0.59167 + 0.00059 0.59167 + 0.00059
density 0.76454 + 0.00076 kg-m* 0.71238 + 0.00071 kg-m™*
superior Wobbe index 54,048 + 0.054 MJm*® 50.361 + 0.050 MJ.m*

The physical properties above are calculated from composition at a reference pressure of 1.01325 bar and at the combustion and metering
temperalures stated in accordance with the international standard 1SO 6976:1995 - Natural Gas - Calculation of calorific value, density,
relative density and Wobbe index from composition (including amendment No.1 - May 1998).

For the purpose of these calculations, and in accordance with the recommendations of the international standard, the gas mixture is assumed
dry (free from moisture).

The reported expanded uncertainty is based on a standard uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, which for a normal distribution provides a level of
confidence of approximately 95%.
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ADVICE on the storage and use of your calibration gas mixture

The calibration gas mixture supplied to you contains components which are condensable under certain conditions of temperature.
It is important that these conditions are avoided where possible during storage and usage of the mixture.

Please read this advice in conjunction with recommended storage/usage conditions given on the certificate of calibration.

storage
Has the ambient temperature during Storage dropped below the hydrocarbon dew temperature at contents pressure?
If so then there will be stratification of your mixture into two phases (vapour and liquid)
The withdrawal of any gas phase content from this two phase mixture will invalidate
the certified reference values we have provided with your calibration gas.
Advice before use

There will be no record of the minimum temperature to which your gas mixture has been exposed in transport to you. Hence, there is no
guarantee that the gas mixture has not been exposed to temperatures below the hydrocarbon dew temperature of your mixture at contents
pressure. |f you suspect the gas has been exposed to temperatures below this the contents must be allowed to equilibrate at a greater
temperature for a minimum period of about 24 hours. Following this equilibration time your mixture should be entirely homogeneous and
gaseous. Often, it is good practice to roll the cylinder, where possible, to encourage mixing during equilibration.

Use

When in use does condensation occur in your gas mixture following depressurisation as a result of cooling?

Your gas mixture cools when it is depressurised through your pressure regulator. This is called Joule-Thomson (or Joule-Kelvin) cooling. If
the gas cools to below the hydrocarbon dew temperature at its pressure then your mixture will stratify into two phases (vapour and liquid).

If this occurs the gas phase composition delivered to your application will not be representative of
the certified reference values we have provided with your calibration gas.
Advice during use

The diagram below shows the pressure-temperature phase characteristics of your particular calibration mixture. Conditions shown to the left
of the hydrocarbon dewline are in the two phase (liquid and vapour) region, whilst to the right your mixture remains as a single phase vapour.
The cooling curve shown does not enter the two-phase region.

phase diagram of sample 21/1433/09

pressure / bar

— dew-line
=== J-T Cooling

0 T T T T T T T
-25 -15 -5 s 15

temperature / °C

P

This demonstrates that during use your mixture remains entirely in the vapour phase should it be depressurised in a single stage
from contents pressure and at a starting temperature of 15°C.

Technical information : The dewline and the cooling curve were calculated using GasVLE™ and constructed using the LRS equation of state
(EOS) and the cooling curve generated from a simulated isenthalpic flash calculation assuming adiabatic conditions starting at contents
pressure and the stated temperature.

26



33. un 35. pozicija — Sertificéts standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibréSanas
gazu maisijums dabasgazes analize

; Page 1 of
CERTIFIED REFERENCE MATERIAL T T B
CERTIFICATE OF CALIBRATION Name: Antheny Jones
Signaturs
Issued by EffecTech
Date of issue 20 August 2021 Certificate number 21/0382'01
; W,
E EffecTech S,
Glabal Leaders in Gas Measurement :“E
Dove House lac-MRA
Dove Fields P
Uttoxeter s e \o\‘
Staffordshire ST14 8HU il
United Kingdom www.effectach.co.uk)
Customer : Olimps
Turaidas lela 10, Biga, LV-1033, Latvija.
Customer reference : PO No.01/21/1- 109
Product description : Certified Reference Material (CRM) for use as a calbration gas mixture in natural gas analysis
Multi-component natural gas mixture
Preparation method : Mixture prepared by 150 6142-1:2015 - Gas Analysis - Preparation of callbration gas mixtures - Part 1 :
Gravimetric mathod for Class | mixtures
Calibration method : Mixture calibrated by 150 6143:2001 - Gas Analysis - Comparison methods for determining and chedking the

composition of calbration gas mixtures using high precision gas chromatography

Metrological traceability  : Mixture classified as a Certified Reference Material (CRM) on which the values are assigned through an
unbroken chain of analytical comparisons to a Primary Reference Gas Mixture

Stability : EffiecTech stability studies of similar gas mixtures in this type of cylindervalve combination have demonstrated
a shelHife of 5 years providing the contents pressure and usage/storage temperature remain within the limits
stated in the table below.

Handling and Use : Supplementary advice is annexed to this certificate on the handling, storage and use of this certified reference
material. General instructions for the proper use of gas mixtures can be found in 1ISO 16664: Gas Analysls -
Handling of callbration gases and gas mixtures

Date of calibration : 19 August 2021 Cylinder number 1 21/41829
Expiry date : 19 August 2026 Conilents pressure : 133 bar
Minimum usage pressure @ 3 bar Cylinder size : 50 litres
UUsage temperature range  : 1510 50°C Cylinder material : steal
Storage temperature range : -44 to 50°C Valve outlet connection : BS 341 - No.4
Composition
component amount fraction
(%amol/mol)
hydrogens 0.2984 + 0.0053
nitregen 0.8884 + 0.0027
carbon dioxide 0.149068 + 0.00037
methane 94.990 = 0.015
ethane 26775 + 0.0067
propans 07599 + 0.0023
iso-butane 0.08051 + 0.00045
n-butane 0.08077 + 0.00049
neoc-pentans 0.01013 = 0.00017
iso-pentane 0.02001 + 0.00020
n-pantana 0.02033 =+ 0.00020
n-hexane 0.01502 + 0.00025

The mporied expandad uncartainty is based on a standard uncertainty multiplied by & covarage factor k=2, which for a normal distribution provides a level of
confidance of approximataly 85%.

sthesa componants/quantitios ara not UKAS accradited as they lie outsida the scope of accraditation for our laboratory

The contents of this certificate comply with the mandatory requirements of ISO Guide 31:2015 - Referance mafenals — Contents of cerfificales, labals and
accompanying documentasion and 130 8141:2015 - Gas Analysis - Contents of cartificates for calibrafion gas mixtures

To re-order this gas mixture contact EffecTech quoting certificate number 21/0382/01.
tel: +44{0)1859 569229 email: salesgotacech.co.uk

EfiecTech & sccredied by UKAS| This cedificate is issued in accordance with the laboratory accreditation requirements of the United Kingdom Accreditation Sarvice. It provides)|
g5 & producer of this cerified|tracesbiity of measurement to the Bl system of units and’or to units of measurement realized at the National Physical Laboratory or other|
refemnce maieriel according io|mecognized nationzl metrology instivies. This certificale may not be reproduced other than in full, except with the prior written approval of the|
|50 17034:2016 and o under-|issuing leborziory.

take this calibration according 10| The laboratory activities reported wes performed =t the location of the izsuing body

ISOVIEC 17025:2017 The mierence values reponed relate only 1o the spacific mixiure identified in this canificate




CERTIFIED REFERENCE MATERIAL
CERTIFICATE OF CALIBRATION

UKAS accredited reference material producer no.5710

UKAS accredited calibration laboratory no.0590

Paqeznf@

Certificate number

21/0382/01

Physical Properties

Reference conditions

mean molar mass
compression factor

Real gas properties

superior calorific value

inferior calorific value

relative density
density

superior Wobbe indax
Ideal gas properties

superior calorific value

inferior calorific value

relative density
density
superior Wobbe index

The physical properties above are calculated from composition at a reference pressure of 1.01325 bar and at the combustion and metering
temperatures stated in accordance with the international standard IS0 6976:1995 - Nafural Gas - Calculation of calorific value, density,

primary

combustion 25°C

metering  0°C
16.846 £ 0.017  kg-kmol’
0.9974 + 0.0010
40,820 £ 0.041  MJm*®
91256 + 091 klmol’
54171 £ 0054 Mlkg'
36.832 £ 0037  MJm*
82340 £ 0.82  kJ-mol"
48.878 £ 0.049 MJkg'

0.58282 + 0.00058

075354 + 0.00075 kg-m?
53.470 £0.053 MJm*®
40713 £0.041  MJm?®
91256 + 091 klmal’
54171 £ 0054 MJkg'
36736 £ 0037  MJm?
82340 £ 082  kJmol’
48.878 £ 0.049  Mlkg'

0.58164 + 0.00058

075157 + 0.00075 kg-m*

53.384 + 0.053

MJm®

sacondary
combustion 25°C
metering  20°C

16.846 + 0.017
0.9979 £ 0.0010

38.014 £ 0.038
912.56 + 0.91
54171 £ 0.054

34.300 + 0.034
823.40 +0.82
48.878 £ 0.049

0.58263 + 0.00058

kg-kmaol

MJ.m*®
k-maol”
MJ.kg"

MJ.m®
kJ-mol?
MJ-kg!

0.70175 + 0.00070 kg-m*

49.803 + 0.050

37.936 £ 0.038
912.56 + 0.91
54171 £ 0.054

34.229 + 0.034
823.40 + 0.82
48.878 + 0.048

0.58164 + 0.00058

MJ-m*®

MJ.m3
kJ-mol!
MJ-kg!

MJ.m®
k-maol”
MJ-kg™

070030 + 0.00070 kg-m*

49742 + 0.050

MJ.m®

relative density and Wobbe index from compesition (including amendment No.1 - May 1998).

For the purpose of these calculations, and in accordance with the recommendations of the international standard, the gas mixture is assumed
dry {free from moisture).

The reporiad expandad uncartainty is basad on a standard uncartainty multiplied by a coverage factor £=2, which for a normal distribution provides a leval| of
confidence of appracimataly 95%.

1
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ADVICE on the storage and use of your calibration gas mixture

The calibration gas mixture supplied to you contains components which are condensable under certain conditions of temperature.
It is important that the se conditions are avoided where possible during storage and usage of the mixture.

Please read this advice in conjunction with ecommended storage/usage conditions given son the certificate of calibration.

Storage
Has the ambient temperature during sterage dropped below the hydrocarbon dew temparature af confents pressura?
If so then there will be stratification of your mixture into two phases (vapour and liquid)
The withdrawal of any gas phase content from this two phase mixture will invalidate
the certified reference values we have provided with your calibration gas.
Advice bafore use

There will b2 no record of the minimum temperature to which your gas mixture has been exposed in transport to you. Hence, there is no
guarantee that the gas mixture has not been expoesed to temperatures below the hydrocarbon dew temperature of your mixture at contents
pressure. If you suspect the gas has been exposed to temperatures below this the contents must be allowed to equilibrate at a greater
temperature for a minimum period of about 24 hours. Following this equilibration time your mixture should be entirely homogeneous and
gassous. Often, it is good practice to roll the cylinder, where possible, to encourage mixing during equilibration.

Use
When in use does condensation occur in your gas mixture following depressurisafion as a result of coofing?

Your gas mixture cools when it is depressurised through your pressure regulator. This is called Joule-Thomsaon (or Joule-Kalvin) cooling. If
the gas cools to below the hydrocarbon dew temperature at its pressure then your mixture will stratify into two phases (vapour and liquid).

If this ocours the gas phase composition delivered to your application will not be representative of
the certified reference values we have provided with your calibration gas.

Advice during use

The diagram below shows the pressure-temperature phase characteristics of your particular calibration mixture. Conditions shown to the left
of the hydrocarbon dewline are in the two phase (liquid and vapour) region, whilst to the right your mixture remains as a single phase vapour.
The cooling curve shown does not enter the two-ohase reaion.

phase diagram of calibration gas mixture 21/0382/01
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This demonstrates that during use your mixture remains entirely in the vapour phase should it be depressurised in a single stage
from contents pressure and at a starting lemperature of 15°C.

Technical information : The dewline and the cooling curve were calculated using GasVLE™ and constructed using the LRS equation of state
(EOS) and the cooling curve gensrated from a simulated isenthalpic flash calculation assuming adiabatic conditions starting at contents
pressure and the stated temperaturas.
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36. pozicija - Sertificets standartmaterials (CRM) izmantoSanai ka kalibrésanas gazu
maisijums dabasgazes analizeé

Sastavs:

6 —0,09 mol%
3 — 0,85 mol%
i-C4 —0.09 mol%
n-C4 — 0,18 mol%
nea-C5 —0.009 mol%s
i-C5 —0.012 mol%
n-C5 — 0,01 mol%
MNz— 0.6 mol
C1—94.15 mol%
CO2—0.1 mol%
2 —4.0mol%
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37. pozicija- Gazes maisijums N2,02 10 litri

Making our world more productive

Kalibrierschein / Calibration Certificate

erstellt durch das Kalibrierlaboratorium
issued by the calibration laboratory

inle

e,
iscws (( DAKKS
. Spezialgase Deutschland PN Deutsche
Linde GmbH 2 EOARE Akkreditierungsstelle
Carl-von-Linde-Stralie 25 DK-21622-01-00
D-85716 UnterschleiBheim
15609
D-K-
: 21622-01-00
Kalibrierschein Kalibrierzeichen
Calibration certificate Calibration mark 2022-03
Gegenstand Calibration gas mixture oxygen in Dieser Kahbner;chem (iéjlgumen(iert die
Object nitrogen. ; melrologische Rackfthrbarkeit auf nationale
10 liter aluminium cylinder. valve DIN Normale zur Darsteliung dér Einheiten in
477, Nr. 14 filling approx. 150 bar. Bb_e_relnsﬂmmung mit dem internationalen
Einheitensystem (SI).
Die DAKKS ist Unterzeichner der multilateralen
Ubereinkommen der European co-operation
Hersteller: Linde GmbH, Linde Gases Divisiors for Accreditation (EA) und der Intermational
Manufacturer Carl-von-LIndeSI{, 25. Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC)
85716 UnterschleiBheim zur gegenseitigen Anerkennung der
Kalibrierscheine.
Typ/ Calibration gas mixiure Fr die Einhiaitung einer angemessenen frist
YR Tps g zur Wiederholung der Kalibrierung ist der
Benutzer verantwortlich.
Fabrikat/Serien-Nr, Cylinder no. 2732485
Serial number This calibration certificate documents the
; metrological traceability to national standards,
Auftraggeber Linde Sverige AB GAS which realize the units of measurement
P % iagk!br’amoﬂagningen ing to the int ional of Units
avagen 54 (Sh)
SE-181 81 Lidingd
The DAKKS is signatory to the multilateral
q of the Ei CO-0p
: Accreditation (EA) and of the intemational
Auflragsnummer 103000662011 , 07.02.2022 Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC)
Order No. for the mutual recognition of calibration

certificates.

Anzahl der Seiten des Kﬁl@&n‘erscheins 2 The user is obliged to have the object
Number of pages of the cerlificate recalibrated at appropriate intervals.
Datum der Kalibrierung 14.03.2022
Date of calibration
Stabilitat until 03 /2024
Stability
Dieser Kalibri in darf nur ig und i itet werden. Ausziige oder A gen bedlrfen der i des
Kalibri L ine ohne Ul ift haben keine Gilltig
This i i may not be repr other than in full except with the permission of the Issuing y. C without sigr are
not valid.
Datum der Ausstellung Stellv. Leiterin des Kalibrierlaboratoriums Bearbeiter
Date of issue Deputy of the calibration laboratory Person in charge
7, {, F A 74 ﬁ o 29
14.03.2022 " 'Maxi Linke Gabriele Bartsch
Hinweis Das Kalibrierlabor D-K-21622-01-00 ist akkreditiert nach DIN EN ISQ/IEC 17025:2018 Seite 1von 2/
C The ry D-K-21622-01-00 is accredited on basis of DIN EN ISOAEC 170252018 5. pageilof2
14.04.40 Anlage D-K-21622-01-00 Revision 01 (ersetzt alle Vorversionen /  replacing all pr
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15609

R

DK-
b 21622-01-00
Kalibrierschein Kalibrierzeichen

Calibration certificate Calibration mark 2022-03

empfohlene Verwendung + 10 °C until + 30 °C, minimum pressure 5 bar
Recommended use

empfohlene Lagertemperatur - 10 °C until + 40 °C

9 v

Kalibrierverfahren/Bedingungen Oz : Electrocemical / (20 £2)°C Linde-HV-02-3
Procedures/conditions

Ergebnis Oxygen, Oz 198 * 10-*molimol  *1%rel
Result
Nitrogen , N2 Rest / Balance

Dn den M ) M ich it ergibt sich aus der Shnda

uncertainty by the coverage factor k = 2. It has been
nge of values with a probability of 95%.

The expanded fo the .
defermined in accordance mmEA-‘WZMZW.? Tlmvafuc f

Hinweis Das Kalibrierlabor D-K-21622-01-00 ist akkreditiert nach DIN EN ISO/NEC 17025:2018 Seite 2von 2/
Comment The calibration laboratory D-K-21622-01-00 is accredited on basis of DIN EN ISOAEC 17025:2018 page 2of 2
14,04.40 Anlage D-K-21622-01-00 Revision 01 (ersetzt alle V ionen / lacing all pre-revisions)
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38. pozicija - Sertificets standartmaterials (CGM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maisTjums. Udens metana 50 ppm, 20 litri

Page 1 of[1]

CERTIFICATE OF CALIBRATION  [Aeerovedsignaton

Name: Simon Yau

Signature
Issued by EffecTech @{o"
Date of issue 31 January 2022 Certificate number 22/0226/01 L
Effeclech
E Global Leaders in Gas Measurement
Dove House
Dove Fields
Uttoxeter
Staffordshire ST14 8HU
United Kingdom www.effectech.co.uk
Customer : "Elme MESSER L" Limited
Riga, Katlakalna 9A, LV-1073, Latvia.
Customer reference : PO No.Order 22/0226
Product description : Calibrated Gas Mixture (CGM) for use in trace water vapour (moisture) analysis
water in methane
Preparation method : Mixture prepared by 1SO 6142-1:2015 - Gas Analysis - Preparation of calibration gas mixtures - Part 1 :
Gravimetric method for Class | mixtures
Callibration method : Mixture calibrated by comparison with a reference gas mixture using a single-point calibration design (SPQ)
in accordance with ISO 12963 - Gas analysis - Comparison methods for the determination of the composition
of gas mixtures based on one- and two-point calibration using measurements made on a calibrated reference
hygrometer
Date of calibration : 14 February 2022 Cylinder number : DD51646
Minimum usage pressure : 10 bar Contents pressure : 57 bar
Usage temperature range : 510 50°C Cylinder size : 50 litres
Storage temperature range : 0 to 50°C Cylinder material : aluminium
Valve outlet connection : BS 341 - No.4
Composition
component amount fraction
(umol/mol)
water 58.2 + 3.0

The reported expanded uncertainty is based on a standard uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, which for a normal distribution provides a level of
confidence of approximately 95%.

Stability : EffecTech stability studies of similar gas mixtures in this type of cylinder/valve combination have demonstrated a shelf-life of
1 year providing the contents pressure and usage/storage temperature remain within the limits stated in the table below.

Expiry date * 14 February 2023

To re-order this gas mixture EffecTech g certificate r ber 22/0226/01.

tel: +44(0)1889 569229 email: |sales@etfectech.co.uk

This certificate provides traceability of measurament to the SI system of units and'or to units of measurement realisad at the Mational Physical
Laboratory or other recognised national metrology institules. This cartificate may not be reproducad other than in full, excapt with the prior
written approval of the issuing laboratory.

The laboratory activities reporiad wers parformad at the location of the issuing body
The rafa values reporied relate only to the specific mixtura identified in this cartificate




39. pozicija - Sertificéts standartmaterials (CGM) izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maisijums. Udens slapeklt 50 ppm, 20 litr

Certificate

BOC Limited

The Priestley Centre, 10 Priestley Road
The Surrey Research Park, Guildford GU2 7XY

www.BOConline.co.uk

COMPONENT

MOISTURE
NITROGEN

CERTIFICATE NO.: 21/013214
CERTIFICATE DATE: 17 MAY 2021
APPROVED SIGNATORY Michael Cannon

PROD ORDER BARCODE NUMBER CYLINDER NO. MATERIAL PAGE

2800605

]\/\0

21901530028642

7 BOC

A Member of The Linde Group

Orders and technical enquiries From outside of the UK
Tel 0800 02 0800 Tel +44 1483 244 067
Fax 0800 136 601 Fax =44 1483 532 115

specialproducts@boc.com

NOMINAL COMPOSITION CERTIFIED VALUE

50 PPM = 52.6 PPM
BAL

USE BY: 16 MAY 2026

BOCO01 /53900418

139420SG 162106-AY-S-Z2Z 1 of 2
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THE LINDE GROUP

7 BOC
i a te A Member of The Linde Group s

0
Orders and technical enquiries From outside of the UK
The .. / Centre, 10 Priestley Road Tel 0800 02 0800 Tel +44 1483 244 067
The Surrey Research Park, Guildford GU2 7XY Fax 0800 136 601 Fax +44 1483 532 115
www.BOConline.co.uk specialproducts@boc.com

To reorder, please quote 162106 AY SPECTRA-SEAL CERTIFIED

CYLINDER DETAILS :
Cylinder Size: AY  15.00 Litres Valve outlet: DING
Nominal cylinder contents: 200.0 Bar(g) at 15°C

Certified values have an uncertainty of <=5%, and have been determined
using standards traceable to internationally recognised reference
materials, or relevant ISO standards.

STABILITY ASSURED until the use b¥)dqte. . _
Composition is expressed on a molar basis unless otherwise specified.
Do not use below 5% of actual contents. ) §
Store and use between -5° & 50°C unless otherwise specified.
This product conforms to the following specification:

All concentrations are MOLE fractions
BOC supplies a full range of gas control equipment to suit all applications.

Is your regulator fit for purpose?
= Aprecision gas from BOC requires a precision regulator
* The BCGA recommends you maintain or replace your equipment every 5 years

Call 0800 02 0800 for more information
PROD ORDER BARCODE NUMBER CYLINDER NO. MATERIAL PAGE
2800605 21901530028642 139420SG 162106-AY-S-Z2Z 20of 2

&

35



40., 41., 42. pozicija - Sertificéts standartmaterials (CGM) izmanto$anai ka
kalibréSanas gazu maisijums. Skabeklis slapekli 50,200,800 ppm, 20 litri

HiQ Certificate.

Kundnamn/Customer name Utskriftsdatum/ Date of issus  2021-04-14
Analysnr/ Certificate number 100620304
Flasknr/ Cylinder number 7523112218496
Gizes pirvad
Sﬁ:fl‘; — Ordernrl Order number 2022469411
LV-1021 Rfiga Sidnr/ Page number Page 1 of |
Materialnr/ Material number 714022

Conexus Baltic Grid AS

Analyscertifikat/Certificate of analysis
verifierad enligt ISO 12963
Configurable spg HiQ® Produktnummer N/A

Flaska/Cylinder

Flasktyp Ventilanslutning Fyliningstryck Gasvolym

Cylinder type Valve connection Cylinder pressure Gas volume

(15°C) (15 *C. 1,013 bar)

OTM-20 BR-DIN 10 150 bar 3.0m?
Komponent Bestilld Analyserad Enhet  Analysosdkerhet
Component Halt Halt Unit Uncertainty

Ordered Analysis result % Rel.

Oxygen/Oxygen 02 50,000 50,3 mol-ppm + 2.00
Nitrogen/Nitrogen N2 Grundgas/q.s
Rekommenderad lager- och anvdndningstemperatur / -20 °C till/to +40°C

Recommended storage and usage temperature

Ligsta anvandningstryck / Minimum utilization
Anvinds fore (AAAA-MM-DD) / Use before

Konfidensniva / Confidence level

5 bar
2023-04-12

95 %

Blandningstolerans / Blend tolerance 5.0 % relativ/relative

Kommentarer / Comments

Anldggning/Site Enkdping

focin [0

Analys ig/Responsible for thé analysis
undeﬁ]bsldlary /4

Certifikatet far e] Aterges annat @n i sin helhet utan skriftligt tillstind frdn laboratarict /

Linde GBS AB The certificare thall not be reproduced except in fill, without the written approval of the laboratory

Linde Gas AB Enkoping Telefon / Telephone Huvudkontor / Head Office Org or / Reg No 556069-8119

Box 20 OF 731 1000/ +46 8 731 1000 Linde Gos AB Faretaget siiljer i kommission for Linde Sverige AB
745 21 ENKOPING Rattarvagen 3 The company operates on behalf of Linde Sverige AB
Sweden 169 68 Solna VAT No SE663000058301

Sweden
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2. pielikums
Atklatas sarunu procediiras nolikumam (Identifikdacijas Nr. PRO-2022/261)

PIETEIKUMA VESTULE (VEIDLAPA)

2022. gada Nr.

/Sagatavosanas vieta/

Adresats: AKciju sabiedriba “Conexus Baltic Grid”
Stigu iela 14, Riga, LV-1021

Atklata sarunu procediiras “Gazveida produkcijas iegade un balonu noma” (Identifikacijas
Nr. PRO-2022/261)

Iepazinusies ar Sarunu procediras nolikumu, més, apaksa parakstijusies, apliecinam, ka, ja miisu
piedavajums tiks atzits par saimnieciski izdevigadko un ar mums tiks noslégts ligums, mes
apnemamies nodroSinat iepirkuma liguma izpildi atbilstoS$i biivprojektam, Piedavajuma un
Nolikuma prasibam un par ligumcenu, kas noradita finanSu piedavajuma.

1.  Informacija par pretendentu:
1.1. Pretendenta nosaukums:
1.2. Registréts ar Nr.
1.3. Nodoklu maksataja registracijas Nr.:
1.4. Juridiska adrese:
1.5. Biroja adrese:
1.6. Kontaktpersona:

(Vards, uzvards, amats)
1.7. Telefons:
1.8. E-pasta adrese:
1.9. Patiesa labuma guvéji:

(vards, uzvards, rezidences valsts)
2.  Japretendents ir piegadataju apvieniba vai personalsabiedriba:
2.1. persona, kura parstav piegadataju apvienibu vai personalsabiedribu Konkursa:

2.2. katras piegadataju apvienibas dalibnieka vai personalsabiedribas biedra atbildibas
apjoms:
3. Informacija par Pretendenta uzp@muma dalibniekiem, to uzskaitijums (tikai arvalstt
registrétiem Pretendentiem):

Dalibnieks

Dalibniekam piederoso

Vards, uzvards/ Pers‘qnas: K(?ds / Valst ident dalu skaits vai patsvars
nosaukums registracijas alsts (rezidents) procentos
numurs
4.  Informacija par Pretendenta uzn€muma patiesajiem labuma guvejiem, to uzskaitijums (tikai

arvalsti registrétiem Pretendentiem):

Patiesie labuma guvéji

Vards, uzvards Personas kods Valsts (rezidents)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Megs apstiprinam, ka pievienotie dokumenti veido So piedavajumu.

Mgs izprotam un piekritam Nolikuma noteiktajam prasibam, tai skaita Nolikuma 6.4. punkta
atrunatajiem Liguma obligatajiem noteikumiem.

Mgs apstiprinam, ka misu piedavajums ir speka 90 (devindesmit) dienas no piedavajumu
iesniegSanas termina beigu datuma.

Mges apliecinam, ka neesam ieinteres€ti neviena cita piedavajuma, kas iesniegts Saja
iepirkuma procediira.

Megs apliecinam, ka $is piedavajums ir izstradats un iesniegts neatkarigi no konkurentiem*
un bez konsultacijam, ligumiem vai vienoSanam vai cita veida sazinas ar konkurentiem*.
Mgs apliecinam, ka <pretendenta nosaukums> nav bijusi sazina ar konkurentiem* attieciba
uz cenam, cenas aprékinaSanas metodém, faktoriem (apstakliem) vai formulam, ka art par
konkurentu* nodomu vai Iémumu piedalities vai nepiedalities Sarunu procediira vai par tadu
piedavajumu iesniegSanu, kas neatbilst Sarunu procediiras prasibam, vai attieciba uz
kvalitati, apjomu, specifikaciju, izpildes, piegades vai citiem nosacijumiem, kas risinami
neatkarigi no konkurentiem*, tiem produktiem vai pakalpojumiem, kas attiecas uz So
iepirkumu.

M&s apliecinam, ka <pretendenta nosaukums> nav apzinati, tie$i vai netiesi atklajis vai
neatklas piedavajuma noteikumus nevienam konkurentam* pirms oficiala piedavajumu
atvérSanas datuma un laika vai liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas.

Mg@s apliecinam, ka attieciba uz iesniegtaja piedavajuma esoSo datu subjektu datiem ir
ieverotas personas datu aizsardzibu reglamentgjoSo normativo aktu prasibas.

Mgs apliecinam, ka piedavajuma esoSos datu subjektus esam inform&jusi par datu apstradi
atbilsto$i Visparigas datu aizsardzibas regulas 13. pantam.

Mg@s apliecinam, ka no iesniegtaja piedavajuma esoSajiem datu subjektiem ir sanemta
piekriSanu datu apstradei / datu apstrade ir nodroSinata uz cita likumiska pamata.

Mes apliecinam, ka peéc Pasiititaja pieprasijuma varam pieradit datu aizsardzibas prasibu
ievéroSanu attieciba uz iesniegtaja piedavajuma esoSo datu subjektu datu apstradi.
Noradam, ka piedavajuma lapa ir noradita informacija, kas ir
uzskatama par konfidencialu/komercnoslépumu atbilstosi Komerclikumam.

Mgs apliecinam, ka gadijuma, ja <pretendenta nosaukums> nodarbina/as Eiropas Savienibas
pilsonus un/vai treSo valstu pilsonus, tas ar augstu atbildibas limeni ievéro/os nozari
reglament€josos normativos aktus un tajos ietvertos principus un pienakumus.

Mes apliecinam, ka uz mums ka Pretendentu, Pretendenta valdes vai padomes locekli,
patieso labuma guv&ju, parstavéttiesigo personu vai prokiristu, vai personu, kura ir
pilnvarota parstavéet Pretendentu darbibas, kas saistitas ar filiali, nav noteiktas starptautiskas
val nacionalas sankcijas vai butiskas finanSu un kapitala tirgus intereses ietekméjoSas
Eiropas Savienibas vai Ziemelatlantijas liguma organizacijas dalibvalsts sankcijas.
Informacija par to, vai Pretendents ir/nav uzskatams par ar akciju sabiedribu “Conexus Baltic
Grid” saistitu uzpémumu likuma “Par uzp@mumu ienakuma nodokli” izpratné (ja
nepiecieSams):

Informacija par to, vai Pretendents ir/nav registréts valsti, ar kuru Latvijas Republikai
noslégta Konvencija par nodoklu dubultas uzlikSanas un nodoklu nemaksasanas novérSanu
(Ja nepiecieSams): .

Mgs apliecinam, ka esam iepazinusSies ar 29.11.2021. akciju sabiedribas “Conexus Baltic
Grid” iepirkuma politiku Nr. INA-POL-024 un taja ietvertajiem piegadataju &tikas
principiem (https://www.conexus.lv/piegadataju-etikas-pamatprincipi).

Mgs apliecinam, ka mums ir/nav (pretendents pasvitro atbilstoso) izsniegts spéka esoss
sertifikats saskana ar standartu ISO 45001:2018 “Occupational health and safety
management systems Requirements with guidance for use” (“Arodveselibas un darba
drosibas parvaldibas sist€mas. Prasibas un lietoSanas noradijumi’) vai ekvivalents.
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23. Meés apliecinam, ka mums ir/nav (pretendents pasvitro atbilstoso) izsniegts spéka eso$s
sertifikats par atbilstibu vides vadibas standartiem vai vides vadibas sisttmam, kuras atbilst
Eiropas vai starptautiskajiem vides vadibas sistemas standartiem un kurus ir apstiprinajusas
normativajos aktos noteiktaja kartiba akreditetas institiicijas.

Ar So wuznemos pilnu atbildibu par Sarunu procediiras ietvaros iesniegto dokumentu
komplektaciju, tajos ietverto informdciju, noforméjumu un atbilsttbu Sarunu procediiras

prasibam. Sniegtd informdcija un dati ir patiesi.

Piedavajuma dokumentu pakete sastav no ( ) lapam.

Paraksts:

Vards, uzvards:

Amats:

Piedavajums sagatavots un parakstits 20 . gada

*Konkurents — jebkura fiziska vai juridiska persona, kura nav Pretendents un kura iesniedz
piedavajumu Sim iepirkumam, un kura, nemot vera tas kvalifikaciju, spéjas vai pieredzi, ka art
piedavatas preces vai pakalpojumus, varétu iesniegt piedavajumu Sim iepirkumam.
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FINANSU UN TEHNISKAIS PIEDAVAJUMS (FORMA)

3. pielikums
Atklatas sarunu procediiras nolikumam (Identifikdacijas Nr. PRO-2022/261)

<Pretendenta nosaukums> piedava veikt atklatas sarunu procediiras “Gazveida produkcijas
iegade un balonu noma”, ID nr. PRO-2022/261.

Nr. | Gazveida produkcijas nosaukums, Planotais Gazveida KOPA Gazveida
p.k. | balona tilpums pasitijuma produkcijas | gazveida produkcijas
apjoms cena (EUR produkcijas | viena balona
divos gados | bez PVN par | cena (EUR nomas cena
(baloni) balonu) bez PVN) (EUR bez PVN
par dienu)
1. Acetiléns, 20 litri 4
2. Skabeklis, 20 litri (200 Bar) 36
4. Propans>90%, 5 litri 12
5. Propans>90%, 27 litri 190
6. Slapeklis, 20 litri 54
7. Slapeklis, 50 litri 64
8. Argons, 20 litri 16
9. Aizsarggazu maistjums (Ar+20%CO02), 24
20 litri
10. | Aizsarggazu maistjums (Ar+20%CO2), 10
10 litri
11. | Oglskaba gaze, CO2, 10 litri 1
12. | Skidrais slapeklis, 18kg konteiners 11
13. | Detektoru hélijs 5.0, 99.999%, 50 litri 23
14. | Zinatniskais hélijs 5.0, 50 litri 4
15. | Zinatniskais hélijs 6.0, 50 litri 8
16. | Udenradis 5.0, 50 litri 7
17. | Slapeklis 5.0, 50 litri 13
18. | Zinatniskais Argons 5.0, 50 litri 4
19. | Zinatniskais Argons 5.0, 20 litri 1
20. | Sintetiskais gaiss 5.0, 50 litri 9
21. | Metans CH4, H20 25 ppm, 10 litri 4
22. | Metans 2,5%, 10 litri (atbilstosi 4
Nolikuma noraditajai Tehniskajai
specifikacijai 1.pielikuma)
23. | Metans 1%, 10 litri (atbilstosi 2
Nolikuma noraditajai Tehniskajai
specifikacijai 1.pielikuma)
24. | Propans 3.5, >99.5 %, 5 litri 2
25. | Skabeklis 6.0, 50 litri 4
26. | Zinatniskais metans 5.5, 10 litri 1
27 Zinatniskais metans 6.0, 10 litri 1
28. | Gazes maisijums N2,02 21%, CO 2
200ppm, 10 litri
29. | Sertificéts standartmaterials (CRM) 3
izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maisTjums dabasgazes analize
séra noteiksanai, 15 litri (atbilstosi
Nolikuma noraditajai Tehniskajai
specifikacijai 1.pielikuma)
30. | Metans, CH4, 150 Bar, 1,5m?® 1

(atbilsto$i Nolikuma noraditajai
Tehniskajai specifikacijai
1.pielikuma)
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31.

Serudenradis, S5ppm sintétiskaja gaisa,
5 litri (atbilstosi Nolikuma noraditajai
Tehniskajai specifikacijai
1.pielikuma)

32.

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmanto$anai ka kalibréSanas gazu
maisTjums dabasgazes analize (dabas
gaze 11 komponenti) 10 litri (atbilstosi
Nolikuma noraditajai Tehniskajai
specifikacijai 1.pielikuma)

Pretendents norada maisijjuma
deriguma terminu —  gadi

33.

Sertificets standartmaterials (CRM)
izmantoSanai ka kalibré$anas gazu
maistjums dabasgazes analize (dabas
gaze 11 komponenti+H2) 10 litri
(sastavs 3.pielikuma uz 3. lpp)

34.

Sertificéts standartmaterials (CRM)
izmanto$anai ka kalibré$anas gazu
maisijums dabasgazes analizé (dabas
gaze 11 komponenti) 50 litri (sastavs 2.
pielikuma uz 3.1pp)

35.

Sertificets standartmaterials (CRM)
izmantoSanai ka kalibrésanas gazu
maistjums dabasgazes analize (dabas
gaze 11 komponenti+H2) 50 litri
(sastavs 3.pielikuma 3.1pp)

36.

Sertificets standartmaterials (CRM)
izmantoSanai ka kalibrésanas gazu
maisijums dabasgazes analizé (dabas
gaze 11 komponenti) 50 litri (sastavs 4.
pielikuma uz 1.1pp)

37.

Gazes maisijums N2,02 10 litri (sastavs
5. pielikuma uz 2.1pp)

38.

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmanto$anai ka kalibré$anas gazu
maistjums. Udens metana 50 ppm, 20
litri (sastavs 6. pielikuma)

39.

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmantoSanai ka kalibrésanas gazu
maistjums. Udens slapekli 50 ppm, 20
litri (sastavs 6. pielikuma)

40.

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmantoSanai ka kalibrésanas gazu
maisijums. Skabeklis slapeklt 50 ppm,
20 litri (sastavs 6. pielikuma)

41.

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maistjums. Skabeklis slapeklt 200 ppm,
20 litri (sastavs 6. pielikuma)

42,

Sertificéts standartmaterials (CGM)
izmantoSanai ka kalibréSanas gazu
maistjums. Skabeklis slapeklt 800 ppm,
20 litri (sastavs 6. pielikuma)

43.

Slapeklis, balonu kopa kasteé
(4bal.x150Lx300bar)

13

KOPA:

Pretendents norada 32. pozicijas maisijuma deriguma terminu — __ gadi (ne mazak ka 5.

gadi).
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Piedavajuma kopéja summa (bez PVN) vardiem EUR.

Papildus izmaksas:

- Gazes balonu piegades izmaksas (Stigu iela 14, Riga, LV-1021)  EUR (bez PVN).

- Gazes balonu piegades izmaksas (Incukalna pazemes gazes kratuve, Krimuldas novads, Siguldas
pagasts, LV-2144)  EUR (bez PVN).

- Gazes balonu iekrausanas un izkrauSanas pakalpojums veicot balonu piegadi _ EUR/balons.

Precu piegades termin$ (dienas) péc pasutijuma veikSanas.
Pretendents norada Precu pozicijas un piegades iesp€jas, ja Precu piegades termini
atSkiras -

Samaksas noteikumi — 100 % p&capmaksa. Norékins par Precu piegadi tiks veikts 30 (trisdesmit)
dienu laika p&c Precu sanemsSanas un atbilstoSa maksajuma pieprasijuma (rékina) sanemsanas
dienas.

PasutiSanas kartiba —

Garantijas nosacijumi —

FinanSu piedavajuma ierekinatas visas izmaksas, kas nepiecieSamas iepirkuma liguma izpildei.

Piezimes:
1. Pretendentam Piedavajuma jaieklauj visas izmaksas, kas saistitas ar piegades veikSanu.

2. Piedavajuma jabut ietvertiem visiem nodokliem, nodevam un citiem maksajumiem,
iznemot pievienotas veértibas nodokli (turpmak un ieprieks — PVN).
3. Piedavajuma cena ir jaaprékina un janorada ar precizitati 2 (divas) zZimes aiz komata;

Ar S0 apstiprinam un garant€jam sniegto zinu patiesumu un precizitati.

Paraksts:

Parakstitaja vards, uzvards un amats:

Datums:
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4. pielikums
Atklatas sarunu procediiras nolikumam (Identifikdacijas Nr. PRO-2022/261)

PRETENDENTA PIEREDZES APRAKSTS (VEIDLAPA)

Nr. Pasutitajs * Liguma Liguma priekSmeta | Liguma priekSmeta Pasiuititaja kontaktpersona (vards,
p. (nosaukums) izpildes gads, apjoms* apraksts* uzvards, ienemamais amats, talruna
k. meénesis* numurs, e-pasts)*: **

1.

* - visi lauki aizpildami obligati;

** - Jepirkuma komisijai ir tiesibas sazinaties ar noradito kontaktpersonu atsauksmes vai papildus informacijas iegtiSanai.

Ar So apstiprinam un garant€jam sniegto zinu patiesumu un precizitati.

Pilnvarotas personas paraksts

Parakstitaja vards, uzvards un amats:

Datums:
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